Dodatok ¢. 7 k zmluve o kontokorentnom ivere ¢. 717/2020/UZ

Deodatok €. 7 k zmluve o kontokorentnom nivere ¢ 717/2020/U7
(d'alej len Dodatok 7 a/alebo Dodatok) uzavrety medzi stranami:

Mestsky podnik sluzieb NemsSova. s.r.o., so sidlom Rybdarska 92/15, Nemsova 914 41, Slovenska republika, ICO:
36315109, zapis v obchodnom registri Okresného sadu Trenéin, Oddiel: Sro. Vlezka ¢islo: 12293/R (dalu_i len
Diznik)

Vieobecnd dverova banka, a.s.. so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 | h‘uiix‘la\ a. Slovenska republika. 1CO: 31 320 153,
zapisand v Obchodnom registri Mestského sadu Bratislava 111, oddiel Sa. viozka &.: 341/B (d (d'alej len Veritel).

T'ento Dodatok meni a dopifia zmluvu o kontokorentnom fivere & 717/2020/UZ uzavreti medzi Dlznikom a Veritel'om
diia 10.07.2020 v zneni jej predchadzajicich dodatkov (d'alej aj ako Zmluva o tvere) v stlade s 8ankom 19. prilohy
Zmluvy o dvere VSeobecné obchodné podmienky pre tvery.

E VYKLADOVE PRAVIDLA A DEFINICIE
1.1 V tomto Dodatku
(a) Deit iicinku dodatku znamend dei, v ktory Veritel akceptoval splnenie vietkych dokumentarnych

odkladacich podmienok uvedenych v prilohe odkladacie podmienky tohto Dodatku, v takej forme a

.s takym obsahom, ak¢ sti pre Veritela akeeptovatelné, s tym, Ze Den tiinku dodatku nastane najskor
dita 09.07.2026 pricom v pripade, Ze tento Dodatok je v zmysle Zakona o slobode informécii ¢.
21172000 Z.z. v zneni neskorsich predpisov povinne zverejfiovanym, je DiZnik vzrozumeny s tym,
7e vsulade sustanovenim § 47a Obé¢ianskeho zdkonnika méZe byt Diaom téinku dodatku
najskor den nasledujiici po dni jeho zverejnenia;

(b) Pokial’ nie je v tomto Dodatku vyslovne uvedené inak, vyrazy s velkym zatiatoénym pismenom
uvedené v Zmluve o dvere maju v tomto Dodatku vyznam, ktory je im priradeny v Zmluve o tvere.

1.2 Ustanovenia ¢ldnku 1. prilohy Zmluvy o tvere Vieobecné obchodné podmienky pre tvery - sa vztahujt na
tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahnuté v samotnom texte tohto Dodatku. s tym, 7e odkaz
na Zmluvu o ivere sa povazuje za odkaz na tento Dodatok.

2. ZMENY
Veritel' a DIznik sa dohodli, 7e poéniic Ditom G&inku dodatku sa Zmluva o avere meni a dopifia nasledoyne:
2.1 v Zmluve o tvere v ustanoveni ¢lanku 2 POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV v bode 2.2 (a)

sa datum, uvedeny ako najneskorsi deft na poskytnutie penaznych prostriedkov. vypista a nahradza ddtumom
08.07.2027;

22 v prilohe Zmiuvy o tvere §pecifické podmienky tveru v &lanku 1 LIMITY CELKOVEJ VYSKY UVERLU.
sa tabulka stanovujuca limity a obdobia pre poskytnutic pefaZnych prostriedkov vyptsta a nahradza
nasledovnou tabul'kou:

ku\ il \) ska Gveru v dohodnutej mene | Obdobie

¢ |
50 0 EUR §0d0 Dia G¢inku Dodatku 7. najskor vsak od I
1 09.07.2026 - do 08.07.2027 |

¢
2

|
!
|

5]
2

Text prilohy Zmluvy o Gvere . Vieobecené obchodné podmu,nkx pre Gvery™ sa vypOsta a nahradza sa textom
prilohy .Vieobecné obchodné podmienky pre tvery®, ktory je pripojeny k tomuto Dodatku 7. V pripade
doterajsich Gprav a doplneni v zmluve o avere, tykajicich sa textu jednotlivych bodov prilohy Vieobecné
obchodné podmienky pre dvery, sa odkaz na ¢isla ¢lankov a bodov posudzuje podla toho textu prilohy

1/4



Dedatok ¢ 7 k zmluve o kontokorentnom dvere ¢ 717/2020/UZ

Vieobeené obchodné podmienky pre tvery. ktory bol platny v ¢ase vykonania dotknutej apravy.

: ZAVAZKY DLZNIKA
3.1 Dl1Znik sa zavdzuje zaplatit’ VeriteFovi nasledovné odplaty. so splatnostou v de uzavretia Dodatku, najneskor

v najblizsie nasledujaci pracovny deit:

Odplata Vyska odplaty

Odplata za predizenie splatnosti kontokorentného 250,00 EUR
alebo revolvingového Uveru ‘

|
|
{
i
i
i

|
|
{
|
{
i

3.2 DIZnik sa zavizuje riadne a véas splnit vietky povinnosti, ktoré st mu uloZené tymto Dodatkom.
4. ZAVERECNE USTANOVENIA
4.1 S vynimkou zmien vyslovne uvedenych v ¢lanku 2 vyisie, ustanovenia Zmluvy o Gvere zostavaja v platnosti

a ucinnosti v doterajfom zneni. Akvkolvek odkaz v Zmluve o Gvere na zmluvu o Gvere sa odo Dna Glinku
dodatku povazuje za odkaz na Zmluvu o Gvere v zneni tohto Dodatku.

4.2 Ustanovenia prilohy Zmluvy o Gvere Vieobecené obchodné podmienky pre Gvery. upravujice rozhodné pravo.
sa vztahuju na tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahnuté v samotnom texte tohto Dodatku.
s tym, ze odkaz na zmluvu o Gvere sa povazuje za odkaz na tento Dodatok.

Priloha:

L Odkladacie podmienky
Vieobeené obchodndé podmienky pre Gvery zo dna 10.05.2026

I8
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Dodatok €. 7 k zmluve o kontokorentnom tvere & 717/2020/U7

Priloha
Odkladacie podmienky
Pisomné potvrdenie Uradu viddy Slovenskej republiky a Dlznika - o zvereinen tejto zmluvy o dvere. vietko

r
v solade so zékonom dislo 21172000 Z.z. v zneni neskordich predpisov, vo forme a s obsashom
akceptovatelnymi pre Veritefa.
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Dodatok ¢. 7 k zmluve o kontokorentnom dvere ¢ 717/2020)

Podpisy zmluvnych/zaé¢astnenych stran
Diznik:
Obchodné meno/Nazov: Mestsky podnik sluZieb Nemsova, s.r.o.

Meno a priezvisko: JUDr. Milog Mojto
Funkcia/Opravnenie: kongpel

Podpis:

................ 1 YO

o VUB, a.s.
Veritel: Miynské nivy 1

Diia: 5‘7 0 é . ﬂ[),z é gg? gfgol?azratislava 25

Vieobecna tverova banka, a.s.

Meno #priezvisko: Ing. Peter Slapka

Funk 'a/Oprévncr‘ich' Manazér klientskych vzt'ahov senior, na zaklade plnomocenstva zo dna 04.12.2025
Podpis:
........... DA o

Meno a priezvisko: Ing. Anton Martaus

Funkcia/Opravnenie: Manazér klientskych vztahov, na zaklade plnomocenstva zo dna 04.12.2025

Podpis:
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JB BANKA

el Grongy

VUB, a. s., Miynské nivy 1, 829 90 Bratislava
Obch. reg.: Mestsky sid Bratislava 1l
Oddiel: Sa, viozka &.: 341/B, 1CO: 31 320 155
BIC: SUBASKBX

www.vib.sk

Priloha

Predmet Cinnosti: podfa zakona o bankach
Organ dohladu:

Narodna banka Slovenska
Imricha.Karvasa 1, 813 25 Bratislava

Bankové licencia udelend rozhodnutim NBS
¢. UBD-1744/1996 z 26. 9. 1996

VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY PRE UVERY

Tento dokument predstavuje V8eobecne obchodné podmienky
pre tvery spoloCnosti VSeobecna liverova banka, a. s., kioré sil
prilchou a neoddelitelnou stastou zmluvy o Gvere uzavretej
medzi Veritelom a DlZznikom, ak nie je medzi Veritefom a
Diznikom vyslovne dohodnuté inak.

1. VYKLADOVE PRAVIDLA A DEFINICIE

Ak nie je medzi Veritefom a DlZznikom vysiovne dohodnuté inak,
nasledujice pojmy uvedené s vefkym pismenom budi mat v
zmluve o Overe niz§ie uvedeny vyznam:

BeZny (et znamend bezny d(cet Diznika, ktorého é&islo je
uvedené v zmluve o Gvere pod oznalenim Bezny ucet. V
pripade, Ze je poskytovany kontokorentny tGver, dochadza k
poskytnutiu pefiaznych prostriedkov z kontokorentného tveru
na tarchu BeZného Gétu, vedeného u Veritefa, ak nie je na
poskytovanie kontokorentného uveru vyslovne dohodnuty iny
ako Bezny ucet.

Bezpeénostny prvok znamend nastroj jedinecCne prideleny
Diznikovi, ktory sa pouziva na autentifikdciu a autorizaciu
Diznika pri vyuZivani sluzieb Nonstop banking a Biznis zéna.
Bezpelnostné prvky Nonstop banking st identifikaéné gislo
(ID), autorizatny SMS kéd, jednorazovy autorizaény kod
generovany prostrednictvom tokenu alebo mobilného tokenu,
VIAMO PIN, mobilny PIN, heslo a Va$e biometrické udaje
(napr. odtlacok prsta, rozpoznanie tvare). Bezpetnostné prvky
Biznis z6na st ID, heslo a autorizaény SMS kod.

Biznis z6na je sluzba Veritela, prostrednictvom kiorej je mozné
vykonavat vybrané bankoveé obchody a sluzby na diafku, na
zaklade spojenia elekironickych zariadeni cez elekironickd
komunikaén siet, pricom takato sluzba je DIznikovi
poskytovand zo strany Veritela na zaklade osobitnej Zmluvy o
poskytovani sluzieb Biznis zéna.

Cennfk Veritela znamena aktualne platny Cennik VUB, a. s. -
Podnikatelia a iné pravnické osoby.

Dafiovad zrdZka znamena akdkolvek zrazku dane, spinenie
preddavkovej alebo zabezpefovacej povinnosti na dafi, ako aj
kazdy poplatok (vratane Grokov z omegkania a pokit za
poruSenie povinnosti s nimi s@visiacimi) z platby vykonanej na
zéaklade zmluvy o Uvere alebo v stvislosti s fiou.

Defi docerpania (veru znamena pre terminovany dver ten z
nasledovnych dni, ktory nastane skor:

» den, kedy je Dlznikovi poskytnuta posledna ¢ast pefiaznych
prostriedkov z dohodnutej Celkovej vysky tveru,

s alebo posledny deft Doby na ¢erpanie, dohodnuty v zmiuve
0 Overe.

Deil poskytnutia znamena kazdy defl osobitného poskytnutia
penaznych prostriedkov, v kiory dochadza k odpisaniu
pefiaznych prostriedkov:

e z Uverového G&tu (v pripade pefaZnych prostriedkov

poskytnutych ako terminovany Uver alebo ako revolvingovy
aver),

s alebo z toho uctu, na ktorom je poskytovany kontokorentny
uver, spravidla z Bezného (¢tu (v pripade penaznych
prostriedkov poskytnutych ako kontokorentny ver).

DiZnikom je subjekt, ktory je zmluvnou stranou zmiuvy o Gvere,
alebo iny subjekt, kiory sa =zaviazal zaplatit Veritefovi
pohladavku alalebo jej prisludnt Cast vyplyvajicu zo zmluvy o
uvere na zaklade prevzatia dihu alebo pristipenia k zavazku,
a/alebo subjeki, na ktory presiel alebo bol prevedeny zavazok
zaplatit pohfaddvku Veritefa afalebo jej prisludni dast
vyplyvajlcu zo zmluvy o Uvere.

Doba na Cerpanie znamend obdobie, ktoré konéi ditom, ktory
je uvedeny v zmluve o Uvere ako posledny deii Doby na
Cerpanie, pripadne ako posledny defi, kedy je e$te mozné
poskytnit peiazné prostriedky; a zaCina diiom kedy st spinené
vetky nizdie uvedené podmienky: (i) zmluva o Gvere je riadne
uzavretd, (i) zmluva o Overe nadobudla Géinnost (najma v
pripade povinne zverejfiovanej zmluvy o (vere), a (jii) Veritel
akceptoval spinenie kazdej Odkladacej podmienky v pripade, ze
boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté.

Elektronicky dokument znamena akykolvek dokument
doru¢ovany v inej ako listinnej podobe (iny ako Listinny
dokument), kiory spifia naleitosti bud pisomne] formy alebo
trvanlivého média, najmd dokumenty dorucované v ramci
sluzby Nonstop banking a sluZby Biznis zéna, pokal Veritel
nebude sdhiasit inak.

Elektronicky podpis znamena f{daje v elekironickej forme,
kioré st pripojené alebo logicky pridruZené k inym ddajom v
elektronickej forme a kioré podpisovatel pouziva na
podpisovanie zmysle Nariadenia Europskeho parlamentu a
Rady (EU) & 910/2014 z 23. jala 2014 o elektronickej
identifikacii a dbéveryhodnych sluzbach pre elektronické
transakcie na vnatornom trhu a o zrudeni smernice 1999/93/ES.

EURIBOR znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu
urCenti Veriteflom ako sadzba EURIBOR (Euro InterBank
Offered Rate) v sprave prisludného Spravcu referenénej sadzby
EURIBOR, ktora sadzba sa objavi v prislusnom Referenénom
Case sadzby EURIBOR, v prisludny Referendny defi pre menu
euro a pre prisluné Urokové obdobie, vo zverejneni
prislusného Spravcu referenénej sadzby EURIBOR a/alebo na
prisluSnej strane takej sluzby, ktora takdto sadzbu zverejiuje a
ktors Veritel obvykie pouziva na (cely tejto zmiuvy o Gvere
{(napriklad na prislunej strane pristudnej sluzby poskytovatelov
trhovych informacii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak dbjde k
zmene v oznateni takejto strany alebo k zaniku takejio sluzby,
na takej strane takej sluzby, akd Veritel oddvodnene urdéi ako
stranu a/alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac
zodpoveda pdvodnej strane a sluzbe), priCom v pripade, Ze
takto urtena sadzba EURIBOR bude zaporné Cislo, pre Gcely
tejto zmluvy o Gvere sa pouZije sadzba EURIBOR vo vyske 0
(nula).



EURAB3EIRS Znamend pre prislusng Urokove obdobie sadzhy
uréeny Veritelom, ako sadzba:

vo vyske 0 {nula); alebo
(b} ak nie je mozné Postupovat podra odseky (a) vyssie, tak
sadzba, ktorg Veritel v gase medzi 12.00 hog, az 13.00
hod.v prislugny defj uvedeny v zmjuve O dvere ponika
najvyznamnejéim bankam na eurépskom medzibankovom
trhu ako sadzby pontkang na depozita pre menu EUR a pre
obdobie zhodng S prisluSnym obdobim uvedenym v zmiuve

0 lvere alebg obdobie jemy najblizgie,

Finandna Protistrana znamena: (i) Veritet, aleho (i) akykofvek
iny subjekt finanéného trhy 50 sidiom alebg miestom Ginnosti
vilenom  State Eurépskej Gnie  alebo Eurépskeho
hospodarskeho priestoru, nag ktorym vykondva dohfad
Narodna banka Slovenska alebo iny prislusny regulaény organ
v téte jeho zaloZenia afalebo pOsobenia a ktory je zarovep

papiermi.

Finan&ny dokument Znamena (i) zmiuvy o lvere, (i) kazdy a
kiortkolvek G listiny vystaven(; 4

Finané&ny rh znameng medzibankovy trh krajin eurozény.

Fixné Grokovs sadzba znameng sadzbu uvedeng pod tymto
oznafenim v zmjyye 0 Uvere, ktord sa pouZije pre vSetky
pefazné Prostriedky a po celt doby, kedy si podfa zmluvy o
avere poskytnuté g nesplatené, pokiaf nie je dohodnuté inak.

Fixovang Urokové sadzba znameng pohyblivii  drokoyi
sadzbu, uréeng bre prvé Urokove obdobie (dalej Urokova
obdobie v pripade Fixovanej lrokovej sadzby aj akp Fixované
obdobie) ako sadzbu, vyika kierej je uvedena v zmjuve o Uvere,
potom pre kazds dalsie nasledujiice Fixované obdobie

Ak nie je Dlznikovi do uplynutia predchadzajiiceho Fixovaného
obdobia 0Znamena nova vyska Fixovanej rokovej sadzby,
pouZije sa pre najblizgie nasledujice Fixavané obdobie t3 vyska
Fixovanej Urokove;
bredchadzajicom Fixovanom obdobi,

Listinny dokument znamenz akykolvek dokument doruc¢ovany
v listinnej podobe,

Kone&ny def splatnosti Znameng dohodnuty defi splatnosti tej
(poslednej) splatky istiny poskytnutych pehaznych prostriedkoyv,
kiora je splatna najneskor.

Koreépondencia Znamena akékolvek 0znamenie,
{(vratane Ziadosti o poskytnutie pefaznych prostriedkov), alep,
dokument inej formaine; koreépondencie, sUvisiaci so zmiuvoy
0 Gvere aleho inym s figy stivisiacim dokumentom,

Kvalifikovan)’! ele}ki'ronick)"

Veritela sg povaZuje za Pripad porudenia zmluvy. Diznik sa
Zavézuje, Ze o sthlas na vykonanie Mimoriadnej splétky
poZiada Veritela aspont 15 dnj vopred.

Nonstop banking znamens sluzbu Veriteta, ktorg umoziiuje
spojenie  Diznikg § Veritelom 3 kontrolu  nag produkimi
Prostrednictvom kanaloy elektronického bankovnictva, ktora je
poskytovang DiZnikovi na zaklade 0sobiineg; Zmluvy o WuZivani
SluZiet Nonstop banking. Sluzba Nonstop banking je Clenena
do kanaioy: (i) Internet banking (Mobi| banking, VIAMO, ePlatby
VUB) a {il) kontakt (Sluzba Kontakt, IVR - Automaticky hlasovy
systém),

Odkladacie podmienky zZnamena podmienky predlozenia
takych dokumentov, ktoré s uvedené v zmiyve 0 Uvere pod
o6znadenim Odkladacie podmienky,

Oviddsjtica 0S0ba znamens 0sobu oznaceny ako oviadaijiica
0soba v § 66a Obchodného zakonnika,

Oviddans 020ba znamens 0s0bu oznadeny ako ovladana
0soba v § 66a Obchodného zékonnika,

Pracovny des Znamena def, ktory nie je diom pracovného
pokoja podra zékona &, 24171993 7.2, 0 Statnych Sviatkoch,
ditoch pracovného pokoja a Pamatnych dioch v zZneni
neskorsich predpisov g podla zakong &, 31 172001 7.z, Zakonnik
prace v znenij neskorsich predpisoy.

PRIBOR Znamena pre prislugné Urokove obdobie sadzhy
uréent; Veritefom ako sadzba PRIBOR (Prague InterBank

Qe_sigé_kgrgr@ a pre prislugng Urokové obdobie, vo Zverejneni
pristusného Spravey referenénej sadzby PRIBOR alalebo nag
prisluinej strane takej sluzby, kiora takito sadzby zZverejiiuje a
ktort Veritel obvykle pousiva na icely tejio zmluvy o (vere
(naprikiad na prisluénej strane prisiugnej sluzby poskytovatelov
trhovych informacii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak dojde k
zZmene v oznadeni takejto Strany alebo k Zaniku takejio s!ﬁiby,
na takej strane takej sluzby, aky Veritel oddvodnene yrgi ako



stranu a/alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac
zodpoveda pévodnej strane a sluzbe), priom v pripade, Ze
takto urCend sadzba PRIBOR bude zéporné &islo, pre Gcely
tejto zmiuvy o {vere sa pouZije sadzba PRIBOR vo vyske O

(nuia).

Pripad porudenia zmluvy znamena ktordkolvek zo skutoénosti,
ktoré si takto nazvané v ¢lanku 10 nizdie.

Prostriedok diatkovej komunikécie znamena sposob, ktory sa
mdze bez slcasnej fyzickej pritomnosti poskytovatela
platobnych sluzieb a pouZivania platobnych stuZieb pouzit na
uzatvorenie zmiuvy, pripadne iného dokumentu. Ide najma, nie
vSak vyluéne o sluzby Nonstop banking, MultiCash, Biznis z6na
a InBiz.

Referenény &as znamena &asovy okamih prisludného dfa
ureny presnou hodinou a minltou &asu miesta zverejnenia
prisludnej sadzby, tj. sadzby EURIBOR, alebo PRIBOR, alebo
Term SOFR, alebo Term SONIA, v sulade s pravidiami
prisludného  Spravcu referentnej sadzby pre zverejnovanie
takejto sadzby. Referen&ny defi znamena:

(a) pre Terminovany Gver a Revolvingovy dver, druhy Pracovny
defi pred prvym ditom Urokového obdobia:

(b} pre Kontokorentny Gver, druhy Pracovny defi pred prvym
Pracovnym diiom kalendarneho mesiaca;

Rugitel znamena kazdu osobu, ktora rudi za zavézky Diznika
vyplyvajlice zo zmiuvy o tvere alebo stvisiace s fiou.

Sankcie  znamenaji  akékolvek obchodné,  Gzemné,
ekonomické, komoditné alebo finantné sankcie, embarga alebo
iné podobné restriktivne opatrenia vyplyvajlce z akéhokofvek
predpisu alebo iného rozhodnutia akejkofvek Sankénej autority.

Sankcionovand osoba znhamena
osobu, ktora:

fyzicki alebo pravnicky

{a) je uvedena v Sankénom zozname, je priamo alebo nepriamo
viastnena takou osobou, priamo alebo nepriamo viastni taki
osobu alebo je osobou konajlicou v mene takej osoby;

{b) ma sidlo alebo vykonava svoju Cinnost v 3tate alebo na
gzemi, kioré je postihnuté Sankciami, je zriadena podla
pravneho poriadku takého &tatu alebo Gzemia, je priamo
alebo nepriamo vlastnena takym $tatom alebo Gzemim
alebo je osobou konajticou v mene takého Statu alebo
Gzemia; alebo (¢) je inak dotknuta akymikolvek Sankciami,

Sankéna autorita znamena:

(a) Organizaciu spojenych narodov;

{b) Spojené staty americkeé;

{c) Eurdpsku (niu alebo ktorykolvek z jej Clenskych Statov:
alebo

{d) akykolvek organ alebo agentlru ktoréhokolvek $tatu alebo
institicie uvedenej v odsekoch (a) az (c) vySsie, vratane
Ministerstva zahraniénych veci (DOS) Spojenych Statov
americkych, Uradu pre kontraly zahraniénych aktiv OFAC)
Spojenych  Statov americkych alebo Pokladnice jeho
Veli¢enstva (HM Treasury) Spojeného krafovstva.

Sankény zoznam znamena ktorykolvek z nasledovnych
dokumentov (v kaZdom pripade v zneni akychkolvek jeho zmien
a doplneni):

{8} .Specially Designated Nationals and Blocked Persons List"
vedeny Uradom pre kontrolu zahraniCnych aktiv (OFAC)
Spojenych $tatov americkych;

{b) .Consolidated List of Financial Sanctions Targets* a
«Investment Ban List* vedeny Pokladnicou jeho Veli¢enstva
(HM Treasury) Spojeného krafovstva;

{c) “United Nations Security Council Consolidated List* vedeny
Organizaciou spojenych narodov;

(d) “Consolidated List of persons, groups and entities subject to
EU Financial Sanctions" vedeny Eurépskou komisiou; alebo

(e} akykolvek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhlaseny
Sankénou autoritou, ktory obsahuje identifikaéné adaje oséb
alebo institicii dotknutych akymikofvek Sankciami.

Skupina znamena skupinu oséb tvorent: (i) Diznikom, (ij)
kazdym Rucitefom a (ii) kazdou osobou, kiora poskytuje
zabezpeCenie splnenia zavazkov Di¥nika alebo Rutitela zo
zmluvy o Uvere, ako aj kazdou osobou, ktord je (iv) Ovladanou
osobou alebo Ovladajicou osobou ktorejkofvek z oséb
patriacich pod (i), (i) alebo (iii} tohto odseku vy§sie.

Sprévea referendnej sadzby znamend pre prisludni sadzbu,
Lj. pre EURIBOR, alebo PRIBOR, alebo Term SOFR, alebo
Term SONIA taky subjekt, ktory vykonava &innosti spraveu tejto
sadzby na zaklade prislusného povolenia v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi o referentnych hodnotach na finanénom
trhu.

Term SOFR znamena pre prisluéné Urokové obdobie sadzbu
urCenu Veriteforn ako referenéna terminova sadzba SOFR
(forward-looking term Secured Overnight Financing Rate)
obvykle s oznadenim ,CME Term SOFR", ,USD-SOFR CME
Term®, ,ICE Term SOFR“ alebo ,Term SOFR 1100“ (pripadne s
inym prisluSnym oznadenim ak iaké oznaCenie existuje) v
sprave prisludného Spraveu referencnej sadzby Term SOFR,
ktoré sadzba sa objavi v prisfugnom Referenénom ¢ase sadzby
Term SOFR, v prislusny Referenény def pre menu americky
dolar a pre prislugné Urokové obdobie, vo zverejneni
pristudného Spravcu referencnej sadzby Term SOFR a/alebo na
prisludnej strane takej slusby, kiora takdto sadzbu zverejfiuje a
ktord Veritel obvykle pouziva na Gcely tejto zmiuvy o dvere
(napriklad na prisiudnej strane prisludnej sluzby poskytovatefoy
trhovych informécii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak dobjde k
zmene v oznaleni takejto strany alebo k zaniku takejto sluzby,
na takej strane takej sluzby, akii Veritel odévodnene urgi ako
stranu a/alebo sluZbu, ktora svojimi parametrami najviac
zodpovedd pdvodnej strane a sluzbe), pritom v pripade, ze
takio uréend sadzba Term SOFR bude zaporné &islo, pre Géely
tejto zmluvy o tvere sa pouZije sadzba Term SOFR vo vyske O
{nula).

Term SONIA znamena pre prisluéné Urokové obdobie sadzba
uréent Veritefom ako referenéna terminova sadzba SONIA
(forward-looking term Sterling Overnight Index Average Rate)
obvykle s oznacenim ,GBP-SONIA ICE Term®, ICE TSRR,
~GBP-SONIA Refinitiv Term* alebo ,Refinitiv Term SONIA®
(pripadne s inym prislunym oznadenim ak také oznadenie
existuje) v sprave prisiuéného Spravou referenéne; sadzby
Term SONIA, ktora sadzba sa objavi v prisludnom Referenénom
¢ase sadzby Term SONIA, v prislusny Referenény defi pre
menu_britskd libra a pre prislusné Urokove obdobie, vo
zverejneni prislusného  Spraveu referentnej sadzby Term
SONIA afalebo na prisludnej strane takej sluzby, ktord takdto
sadzbu zverejiuje a kiord Verite! obvykle pouzZiva na Géely tejto
zmluvy o avere {napriklad na prislusnej strane prislunej sluzby
poskytovatefov trhovych informacii Bloomberg alebo Refinitiv,
alebo, ak déjde k zmene v oznadeni takejto strany alebo k
zaniku takejto sluzby, na takej strane takej sluzby, aki Veritel
odbvodnene urdi ako stranu a/alebs sluzbu, ktord svojimi
parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluzbe),
pricom v pripade, Ze takio uréena sadzba Term SOFR bude
zaporné &islo, pre Géely tejto zmiuvy o dvere sa pouZije sadzba
Term SONIA vo vyske 0 (nula),

Uverovy G&et znamena evidenény Gdet vedeny Veritefom v
suvislosti s terminovanym fverom alebo revolvingovym tiverom,
na tarchu ktorého dochadza k poskytnutiu pefiaznych
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prostriedkov z Gveru a kiorého Cislo Veritef oznami Diznikovi vo
vypise z Uverového €ty zasielanom Diznikovi.

Urokové obdobis znamena:

(a) v pripade pohyblivej irokove] sadzby pocitanej s pomocou
EURIBORu PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA,
obdobie, ktorého dizka je uréend v zmluve o uvere, a ktore
plynie nasledovne:

(i) prvé Urokové obdobie sa zatina:

(A} v pripade terminovaného a revolvingového uveru v Den
poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Casti pefiaznych
prostriedkov a vziahuje sa na vielky pefiazné
prostriedky  poskytnuté potas prvého Urokového
obdobia, pokial v zmluve o Gvere nie je uvedené inak;

(B) v pripade kontokorentného Gveru v def), kedy je Dlznik
podla zmiuvy o Uvere opravneny prvykrat poziadat o
poskytnutie pefiaznych prostriedkov, pokial v zmluve ¢
Gvere nie je uvedené inak;

(ifkazdé nasledujice Urokové obdobie sa zalina
momentom uplynutia  predchéadzajliceho Urokového
obdobia a vztahuje sa na vetky pefiazné prostriedky
poskytnuté potas tohto Urokového obdobia aj na vietky
predtym poskyinuté a nesplatené pefiazné prostriedky &

{b) v pripade pohyblivej tirokovej sadzby poditanej ako sudet
Zakladnej sadzby a marze, obdobie, ktoré sa zatina v den,
kiory je ako den ucinnosti Zakladnej sadzby uvedeny v
oznameni Veritela o novej Zakladnej sadzbe a konéi v deii
bezprostredne predchadzajuci diu, kiory je ako defi
O&innosti  Zakladnej sadzby uvedeny v najbliZSie
nasledujicom oznameni Veritela 0 novej Zakladnej sadzbe,
s v§nimkou prvého Urokového obdobia, ktoré sa zacina:

(i) v pripade terminovaného a revolvingového tveru v Def
poskyinutia prvej osobitne poskytnutej ¢asti pefiaznych
prostriedkov a vzfahuje sa na vsetky v tomto obdobi
nesplatené pefiazné prostriedky, pokial v zmluve o uvere
nie je uvedené inak;

(i) v pripade kontokorentného Gveru v defi, kedy je DiZnik
podfa zmluvy o Gvere opravneny prvykrat poziadat o
poskytnutie pefiaznych prostriedkov, ak je viak v zmluve
o avere v &anku ll. ZAKLADNE PODMIENKY vyslovne
osobitne uvedeny Daturn poskyinutia Uverového ramca,
vtedy prvé Urokové obdobie zaCina v deit Datumu
poskytnutia Gverového ramca;

{c) v pripade Fixovanej irokovej sadzby obdobie, ktorého dizka
je uvedené v zmluve o Uvere, pricom kazdé nasledujice
Fixované obdobie sa zadina momentom uplynutia
predchadzajiceho Fixovaného obdobia a prvé Fixované
obdobie zatina:

(i) v pripade terminovaného Gveru v Defi poskytnutia prvej
osobitne poskytnutej asti peflaznych prostriedkov a
vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené
pefiazné prostriedky, pokial v zmluve o lvere nie je
uvedene inak;

(i) v pripade kontokorentného Gveru v defi, kedy je Diznik
podfa zmluvy o Gvere opravneny prvykrat pozZiadat o
poskytnutie pefiaznych prostriedkov, a vztahuje sa tiez
na vietky v tomio obdobi nesplatené pefiazné
prostriedky.

Pokial pocas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na ziadost
Diznika Fixovan(i drokovil sadzbu mimoriadne upravi,
ukonéi sa prebiehajuce Fixované obdobie predCasne, a s
novou upravenou Fixovanou urokovou sadzbou zakne
plynit aj nové Fixované obdobie.

Zaistenie znamena zaistenie sa proti riziku vyplyvajliicemu pre

4

&
§°
P
Diznika zo zmien spodivajicich v pohybe hodnoty {(fluktuda
irokovych sadzieb, ktorych vyska ovplyviuje vypodet vysky
tirokov z terminovaného Gveru. %

Zsistovacia dokumentécia znamend Zaisfovaciu zmluvu
a kazdy Zaistovaci dokument.

Zaistovacia transakeia znamena transakciu podlia Zaistovacej
dokumentacie, ktorej Géelom je uskutoénenie Zaistenia a ktora
v pripade, Zze bude uzavretd s Veritefom, bude, okrem iného,
obsahoval aj nasledujuce parametre:

{a) transakcia  bude  uzavretd v nominalnej  hodnote
zodpovedajlicej najviac 100 % v danom Case existujliceho
zostatku poskytnutého a nesplateného terminovaného (veru
ana obdobie kondiace nie skor ako v Koneény ded
splatnosti; a

{b) vyrovnacie platby vyplyvajice z fransakcie budd spravidia
splatné v terminoch zhodnych s terminmi splatnosti Grokov z
terminovaného tveru.

Zaistovacia zmluve znamend akikolvek a kaZdi zmiuvu,
dohodu ¢&i dojednanie medzi Finanénou protistranou v postaveni
poskytovatela Zaistenia a Diznikom v postaveni
prijemcu/nadobudatefa Zaisienia, na zaklade ktorej moZno
uzavrief, uskuto€nit, vyrovnat a ukongit Zaistovaciu transakeiu
a kiora v pripade, ze bude uzavreta s Veritefom, bude, okrem
iného, obsahovat aj nasledujice podmienky:

(a8) moznost Veritela predCasne ukonéit a vyrovnat v celosti
véetky existujice Zaisfovacie transakeie, ak Diznik
predéasne v celej vyske splati terminovany Uver (vratane
vietkého jeho prislusenstva) alebo ak vo vziahu k Diznikovi
nastant  oscbitné pripady poruSenia alebo ukoncenia
Zaistovacej zmluvy; a

{b) moZnost Veritefa v pripade, Ze celkova nomindlna hodnota
véetkych Zaistovacich transakcii bude v akomkolvek
okamihu vy$dia ako v danom okamihu existujici zostatok
poskytnutého a nesplateného terminovaného  Gvery,
giastocne predéasne ukondit a vyrovnat vietky existujiice
Zaistovacie transakcie, ato vtakom rozsahu, aby po
takomto Giastodnom predasnom ukonteni a vyrovnani
celkova nominaina hodnota vietkych Zaisfovacich transakcii
nepresahovala vysku v danom &ase existujiceho zostatku
poskytnutého a nesplateného terminovangho tveru.

Zaisfovaci dokument znamena akykolvek dokument, ktory
tvori neoddelitelnl sG¢ast Zaistovacej zmluvy alebo je
vyhotoveny, uzatvoreny & poskytnuty na zaklade alebo
v stvistosti so  Zaistovacou zmluvou, vratane akejkolvek
osobitnej prilohy k Zaistovacej zmluve a kazdého potvrdenia
{(konfirmé&cie) obsahujiceho konkrétne dohodnuté podmienky
prislunej Zaistovacej transakcie.

Zékiadné sadzba znamena platni a (&innd sadzbu urCeni
jednostranne Veritelom, ktord bola pod oznaéenim ,Zakladna
sadzba pre podnikatelské avery® pre menu zhodnli 5 menou
Giveru naposledy oznémena na webovom sidie Veritela, priCom
medzi hiavné okolnosti, ktoré modzu ovplyvnit zmenu vysky
Zakladnej sadzby, patri najmé: (i) zmena vy$ky limitnej (rokovej
sadzby Europskej centrainej banky pre tyzdnové REPO tendre
pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v mene euro, (il
zmena vyky sadzby Federal Funds Target Rate FED
(Federalny rezervny systém USA) pre jednodiové operacie pre
pripad Zékladnej sadzby stanovenej v americkych dolaroch, (iii)
zmena vysky limitnej Grokovej sadzby Ceskej narodnej banky
pre dvojtyzdiiové REPO tendre pre pripad Zéakladne] sadzby
stanovenej v CZK, (iv) zmena vysky limitnej drokovej sadzby
Bank of England pre jednodiiové REPO tendre pre pripad
Zakladnej sadzby stanovenej v GBP, (v) ako aj zmeny rozdielov
medzi kétovanymi medzibankovymi Grokovymi sadzbami a
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’ 13,0 C‘g sadzbami uvedenymi pod (i), (i), (iii), (iv). dostatok pefaznych prostriedkov, pricom s  vynimkou
%__r posledného obdobia je Diznik v posledny def kazdého obdobia

V zmluve o tvere:

(a) nakladanie znamena predaj, odplatny prevod, bezodplatny
prevod, zamenu, najom, odplainé alebo bezodplatné
prenechanie do uzivania, vypoZicku, a to tak dobrovolne ako
aj nedobrovofne (napr. v pripade exekucie), a nakladaf sa
bude vykladal v sulade s vy3Sie uvedenym, pricom za
nakladanie s pozemkom sa povazuje aj akakolvek Ginnost
smerujica k vzniku alebo zmene stavby na takomto
pozemku, pokial ide o <Zinnost bez prechadzajiceho
pisomného suhlasu Veritefa;

(b}mé sa za to, Ze Pripad porudenia zmluvy trvd alebo
pretrvéva ak DiZnik tento stav neodstranil alebo ak sa
Veritel prav vyplyvajticich z tohto stavu pisomne nevzdal;

{c) kazdy odkaz na osobu (vratane Veritefa a DiZnika) zahfia aj
jej prédvnych nastupcov ako aj postupnikov a nadobudatefov
prév alebo zavéazkov, kiori sa stali postupnikmi alebo
nadobudatelmi prav alebo zavazkov v stlade so zmluvou,
do prév a/alebo povinnosti z ktorej vstupili;

{d) kazdy odkaz na akykolvek dokument (vratane zmluvy o
Gvere) znamené prisludny dokument v zneni jeho dodatkov
a inych zmien.

2. UVER

Podia spbsobu poskytnutia a vratenia pefiaznych prostriedkov
uvedeného v zmluve o tvere Veritel méZe poskytndt tver ako
{a) terminovany Uver, alebo (b) revolvingovy tver, alebo (c)
kontokorentny dver.

Terminovany Gver je (ver, z ktorého méZu byt podla dohody
Dlznika a Veritela poskytnuté penazné prostriedky jednorazovo
alebo na viac krat aZz do dohodnutej vy$ky dveru stanovenej v
zmluve o dvere, pricom Diznik je povinny poskytnuté pefiazné
prostriedky vratit v splatkach alebo jednorazovo podfa dohody
stanovenej v zmluve o dvere, a priCom poskytnuté pefiazné
prostriedky, ktoré uZ DiZnik raz vrétil, nie je moZné opatovne
poskytnit.

Revolvingovy Gver je Gver, z kiorého méZu byt poskytnuté
pefazné prostriedky na viackrat podfa limitov celkovej vysky
Gveru pre prisluéné obdobia, kioré st uvedené v zmluve o (vere
a v ramci kazdého takéhoto obdobia jednorazovo alebo na
viackrat aZ do vySky limitu celkovej vy&ky dveru pre prislugné
obdobie, priom s vynimkou posledného obdobia je Diznik v
posledny defi kazdého obdobia povinny poskytnuté pefiazné
prostriedky vratit tak, aby v tento defi celkova Giastka vietkych
poskytnutych pefaznych prostriedkov neprevySovala celkovil
vysku uveru stanovent pre nasledujlice obdobie & v posledny
defi posledného obdobia je DiZnik povinny vratif vietky
poskytnuté a nesplatené pefhazné prostriedky. Poskytnuté
pefazné prostriedky, ktoré uz boli raz vratené je mozné podia
zmluvy o dvere opétovne poskytnit len podia limitov celkovej
vySky tveru a na obdobia uvedené v zmluve o tvere.

Kontokorentny Gver je Uver, z ktorého mdZu byt pefiaZné
prostriedky poskytnuté na viackréat podfa limitov celkovej vygky
Uveru pre prisluéné obdobia, ktoré s uvedené v zmluve o Gvere
a v ramci kazdého takéhoto obdobia na viackrat a2 do vysky
limitu celkovej vysky Uveru pre prisiusné obdobie, a to formou
vykonania prikazov na thradu platieb DiZznika z BeZzného aétu
vedeného u Veritefa alebo akoukolvek inou pisomne
dohodnutou formou nakladania so zostatkom na BeZnom Géte
vedenom u Veritefa, aj ked na to DIZnik nema na tomto Géte

povinny poskytnuté pefiazné prostriedky vratit tak, aby v tento
def celkova ciastka vSetkych poskyinutych pefaZnych
prostriedkov neprevySovala celkovi vy$ku (veru stanovenu pre
nasledujtice obdobie a v posledny defi posledného obdobia je
Diznik povinny vrétit vietky poskytnuté a nesplatené pefiazné
prostriedky.

Ak Diznik Ziada o poskytnutie pefiaznych prostriedkov za
a¢elom vyplatenia faktir, ktoré Dlznik predklada spolu so
Ziadostou o poskytnutie pefaZnych prostriedkov, poskytuje
Veritef penaZzné prostriedky (Cerpanie Gveru) zasadne len
priamo na (et tretej osoby, uvedeny vo faktdre - pokial Veritel
nebude vyslovne sihlasit s tym, aby boli takéto pefiaZné
prostriedky poskytnuté pripisanim na Bezny O¢et DiZznika, Ak je
v zmluve dohodnutym dcelom (veru splatenie iného Gveru/
inych uverov (dalej len ,Pdvodny dver®) poskytuje Veritel
penazné prostriedky (Cerpanie tveru) - pokial je to technicky
mozneé - zasadne len priamo na Gverovy (cet Pévodného Gveru
- pokial Veritel nebude vyslovne sihlasit s tym, aby boli takéto
pefazné prostriedky poskytnuté pripisanim na beZny udet
Dlznika.

3. ODKLADACIE PODMIENKY

Ak st v zmluve o uvere dohodnuté Odkladacie podmienky,
Dlznik sa zavazuje, Ze na svoje naklady zadovaZi a prediozi
(alebo zabezpeti, aby tretia osoba v mene, na Uéet a na
zodpovednost Diznika predlozila) Veritefovi vietky dokumenty
na spinenie Odkladacich podmienok v takej forme a s takym
obsahom, aké si pre Veritela akceptovatelné. Veritel nie je
povinny poskytnit Diznikovi pefiaZné prostriedky, ak forma
alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienck predioZenych
Veritefovi, nebudd pre Veritela akceptovatelné.

4. PLATBY

(a) Ak v zmluve o dvere nie je uvedené, kedy je pohfadavka
Veritela splatnou, takdto pohfadavka je splatnou najneskér v
treti pracovny def odo dna doruenia vyzvy Veritela na
zaplatenie. S vynimkou pripadu platby formou zapoéitania
podia &lanku 16 nizdie alebo platby formou inkasa podia
Clanku 17 pism. (c) nizdie, DiZnik uhradi kazdG diZna Giastku
v suvislosti s pefaznymi prostriedkami poskytnutymi ako
terminovany aver alebo ako revolvingovy Gver v prospech
Uverového iétu a v shvislosti s pehaZnymi prostriedkami
poskytnutymi ako kontokorentny Gver v prospech BeZného
G¢tu vedeného u Veritela, alebo v prospech takého Gétu,
ktorého Cislo bude DiZnikovi vopred pisomne oznédmené
Veritefom, a to v jej def splatnosti a v mene Overu. DiZnik
{ani Ziaden jeho pravny nastupca) neméze zapoditaf Ziadnu
svoju pohfadavku voci akejkolvek pohfadavke Veritefa (ani
voti jeho pravnemu ndastupcovi) vyplyvajicej zo zmluvy o
Gvere alebo sivisiacej s fiou, pricom pre odstranenie
pochybnosti je dohodnuté, Ze svoju pohladavku nemdze
Diznik (ani Ziaden jeho pravny néastupca) zapoditat ani
potas doby, kedy je akakolvek pohladavka Veritela zo
zmluvy o dvere (alebo z akéhokolvek s fou sivisiaceho
dokumentu) alebo v stvislosti s fiou, poskytnutd zo strany
Veritela ako zabezpeka v Uverovych operaciach
Eurosystemu.

{b) V pripade akejkolvek platby Veritefovi (vratane zapoéitania
podfa &lanku 16 nizSie a inkasa podfa &lanku 17 nizsie), sa
platba pouZije najprv na zaplatenie Giastok po splatnosti. Ak
Veritel neuréi inak, platba sa zapod&ita najprv na Uhradu
splatného droku z omeskania, potom splatného droku (v
pripade Profihypo Gverov nasledne aj na thradu poplatku za
spravu terminovaného (veru/vedenie UGverového 0ctu) a
napokon splatnej istiny - prevySujica suma platby




(Mimoriadna splatka) sa zapoéita na Ghradu nesplatnej
istiny potndc splatkou istiny najblizdie nasledujucou a
pokra¢ujic splatkami istiny v poradi od najneskorgej doby
splatnosti, pokial Veritel na Ziadost Diznika nebude sthlasit
s tym, aby sa Mimoriadna splatka pouzila na rovnomerné
znizenie splatok so zachovanim ich doby splatnosti.

(€) Zmiuvné strany sa dohodli na vyligeni prava Dlznika urCit
Gcel platby inak, a na vyliceni prisludnych €asti ustanovenia
§ 330 Obchodného zakonnika.

{d}V pripade, Ze pri terminovanom uvere je vynimocne
dohodnutd doba na Serpanie tak, Zze Diznik méze Ziadat o
poskytnutie pefaznych prostriedkov edte aj potas doby,
potas kiorej] si uZ splatné splatky istiny tohto
terminovaného Uveru, a ak nastane pripad, Ze v dei
splatnosti  niektorej zo splatok podfa dohodnutého
splatkového plénu eSte DiZnik aktudine nebude dlhovat
Veritelovi (z dévodu nedo¢erpania) ani sumu vo vyske viedy
splatnej splatky istiny, zniZi sa suma takejto splatky istiny na
vysku vtedy aktudlne dihovanej Ciastky istiny, pricom v
kazdom pripade v deft splatnosti najneskorsie splatnej
splatky istiny vréati  DiZnik Veritefovi cely zvySok
poskytnutych a doviedy nevrdtenych  pehaznych
prostriedkov (ako Balgnovil splatku), a to aj v pripade, Ze
takto vypotitand (Balonova) splatka prevySuje sumu
poslednej splatky uvedenej v pdvodne dohodnutom
splatkovom plane.

5. VYPOCET UROKU, UROK Z OMESKANIA,
UROKOVE OBDOBIA

Veritel oznamuje Zakladn( sadzbu vyvesenim prisfudnej sadzby
v obchodnych priestoroch Veritela a jej zverejnenim na
webovom sidle Veritela. Veritel a Diznik sa dohodli, Ze kazdé
nové uréenie alebo zmena Zakladnej sadzby je pre DiZznika
zavazné ode dha udinnosti prisludnej sadzby uvedeného v
oznameni Veritela podia predchadzajicej vety.

Veritel mdze ur¢it a kedykolvek zmenit Zakladni sadzbu podia
svojho vlastného vyhodnotenia situacie na finanénom trhu,
pricom prihliada najm& na okolnosti uvedené v definicii
Zakladnej sadzby.

Ak je Grokova sadzba stanovend zmluvou o Gvere ako pohybliva
Grokova sadzba a pocita sa s pomocou EURIBORu, PRIBORu,
Term SOFR alebo Term SONIA, na véetky poskytnuté penazné
prostriedky sa vztahujli po sebe nasledujice Urokové obdobia.

Ak ma byt Urok poéitany s pomocou EURIBORu, PRIBORy,
Term SOFR alebo Term SONIA a ak nebudi existovat
hodnoverné a primerané prostriedky na urenie EURIBORu,
PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA, alebo ak tieto
sadzby zanikni a nebude existovat Ziadna ich prisiudna
nastupnicka alebo nahradné sadzba uréend ¢ odporifana pre
takyto pripad zaniku prisludnym na to oprédvnenym subjektom
(napr. centralnou bankou pripadne inym prislusnym organom
dohladu, verejnou inStitdciou, vyborom, komisiou alebo
prisludnym spraveom referenénej sadzby), alebo ak Veritel zisti,
ze jeho skutotné naklady na obstaranie zdrojov na
medzibankovom trhu presahuji FURIBOR PRIBOR, Term
SOFR alebo Term SONIA pre prislusné Urokové obdobie,
Veritel

{a) o takejto situacii bez zbytoéného odkladu upovedomi
Diznika, a

(b} akonahle to bude prakticky mozné stanovi Grokov( sadzbu
pre prisluéné Urokové obdobie ako sucet (1) marZe
uvedenej v zmiuve o (vere, a (2) sadzby, ktor( Veritel urdi,
ako percentudlna sadzba p.a. predstavujlica naklad
refinancovania Veritefa z akéhckolvek zdroja, ktory si
Veritef oddvodnene zvolil.

Kazda ¢iasika urcku podia zmluvy o uGvere, stanovenél
percentudine na roCnej baze (p. a.) sa poCita s pouZiti
nasledujiiceho vzorca: P = (A*D*R) / (3607100)

Metddou 365/360 dni v roku, kde: (a) P je prisludna Ciastka
droku; (b) A je suma, z ktorej sa trok pocita; (c) D je pocet
skutoéne uplynutych dni, za ktoré sa drok potita; (d) R je
sadzba stanovena podla zmluvy o uvere; a (e) * je znakom
nasobenia.

Ak DIznik v pripade terminovaného alebo revolvingového lveru
nezaplati akikolvek splatnd Ciastku istiny na zaklade zmiuvy o
Gvere alebo v stvislosti s fiou riadne a véas, zavizuje sa
zaplatit Veritefovi za dobu omegkania okrem beZného Groku aj
urok z omedkania vo vyske podfa sadzby 5 % p.a.. Ak Diznik v
pripade kontokorentného dveru nezaplati akukolvek splatnu
tiastku zaporného zostatku na G¢te, na ktorom je mu
poskytnuty kontokorentny Uver, riadne a vias, zavézuje sa
zaplatif Veritelovi za dobu ome$kania z tejto splatnej ale
nezaplatenej Ciastky namiesto bezného droku len urok z
omeskania vo vySke podla sadzby, ktorou v Case takého
omeskania Veritel beZne Groli nepovolené preferpania na
beznych tctoch vedenych u Veritela.

6. DANE

Diznik sa zavazuje vykonat kazdd platbu podfa zmluvy o Gvere
alebo v suvislosti s fiou bez zrazenia alebo zadrZania
akejkolvek Ciastky s vynimkou pripadu, ak je pravnymi
predpismi pozadovana Dafova zrdzka. Ak Dlznikovi uklada
pravny predpis povinnost vykonat Daflova zrazku, Diznik musi
(a) vykonat Dafovu zrazku v lehote a spbsobom vyZadovanym
prisludnym pravnym predpisom, (b) bezodkladne po vykonani
Dafiovej zrazky predlozit Veritelovi dbkaz o iom, Ze bola
vykonana, a (c) vykonaf platbu Veritelfovi tak, Ze tatc bude
zvyiena o takd Ciastku, ktora zabezpedi, aby Veritel dostal aj po
vykonani Dafiove] zrazky platbu v takej vy$ke, v akej by ju bol
byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal Diznikovi
povinnost vykonat Dafovt zrazku.

Kazda &iastka splaing Veritelovi podlfa zmluvy o Gvere alebo v
sGvislosti s fiou (vratane odplat Veritela a nahrady jeho dcelne a
preukazatelne vynaloZenych vydavkov) je v zmluve o dvere
uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktord méze byt splatna v
stvislosti s platbou takej &iastky. Ak bude takato dafn splatna,
Diznik je povinny zaplatit Veritefovi okrem samotnej Ciastky
splatnej podlfa zmluvy o Gvere alebo v sivislosti s fiou aj
prisludnu Eiastku takejto dane.

7. ZAVAZNE VYHLASENIA

Pre G¢ely zmiluvy o dvere Diznik poskytuje Veritefovi
nasledujiice vyhiasenia:

(a) DiZnik méa (1) pravnu subjektivitu, a spdsobilost na prévne
tkony podfa pravnych predpisov Slovenskej republiky, ako
aj riadne opravnenie vykonavat ¢innost, ktorti vykonava, (2)
pri¢om v pripade, ak je DiZnik obcou alebo mestom, potom
je obcou alebo mestom, kioré je pravnickou osobou podla
zékona &, 369/1990 Zb., alebo zékona ¢. 401/1990 Zb. alebo
zékona ¢. 377/1990 Zb., vdetky uvedené zakony v ich
aktualnom zneni, alebo inych zakonov, ktoré ich nahradia,
(3) pripadne ak Diznik je samospravnym krajom {(vy&&im
Gzemnym ceikom), je pravnickou osobou podlia zékona €.
302/2001 Z. z., v aktudlnom zneni, alebo iného zakona,
ktory ho nahradi,

(b) Diznik ziskal v3etky sthlasy a podnikol vdetky kroky
potrebné podfa: (1) pravnych predpisov, (2) svojich
internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné
predpisy a dokumenty existujit, ako aj (3) akychkolvek inych
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dokumentov, ktorymi je viazany, na to, aby platne uzavrel
zmluvue o Gvere a kazdy iny dokument s fiou suvisiaci,
ktorého je zmluvnou stranou a aby plnil v8etky povinnosti,
ktoré v fiom na seba prevzal, a ak je Diznik obcou, mestom,
alebo samospravnym krajom, potom DlZnik v stvislosti s
uzavretim zmiuvy o Overe a plnenim povinnosti z nej
postupoval navySe aj v sulade s pravidlami a postupmi
tykajicimi sa verejného obstaravania podla prislu$nych
pravnych predpisov,

——
)
S

zmluva o Uvere a kazdy dokument, kitorého je DiZnik
zmluvnou stranou v stvislosti so zmluvou o {vere je platny a
pre neho zavazny,

{d) uzavretie zmluvy o tvere a kazdého dokumentu v stvislosti
so zmluvou o Uvere, ktorého je Diznik zmiuvnou stranou a
jeho plnenie povinnosti podfa takého dokumentu nie je v
rozpore: (1) so ziadnym pravnym predpisom, (2) so ziadnym
z jeho internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké
interné predpisy a dokumenty existuji, ani (3) so ziadnym
inym dokumentom, ktorym je viazany,

(e) riadna Gétovna zavierka DiZnika (ak ma Diznik Ovladani
osobu, tak konsolidovana a ak ma Diznik povinnost auditu
riadne] GCtovne] =zdavierky, tak auditovand) naposledy
dorutena Veritefovi (1) bola pripravena v stlade so
slovenskymi Gétovnymi predpismi, kioré boli konzistentne
aplikované poéas celého (étovného obdobia, za kioré bola
pripravend, (2) poskytuje verny a pravdivy obraz o
skutoCnostiach, kioré st predmetom Gcétovnictva Diznika a o
finanénej situacii ku ditu, ku ktorému bola vyhotovena, to
vietko za predpokiadu, Ze Dlznik je povinny viest
uctovnictvo podfa osobitnych pravnych predpisov,

{f} odo dna, ku ktorému bola vyhotovend riadna u(étovna
zavierka DiZnika (sk ma Diznik Ovladand osobu, tak
konsolidovand a ak mé& Diznik povinnost auditu riadnej
Gttovnej zavierky, tak auditovana) za posledné Gétovné
obdobie Diznika predchadzajice (Ctovnému obdobiu, v
ktorom bola uzavretd zmiuva o lvere, nedoSlo ku Ziadnej
podstatnej negativnej zmene v jeho financnej situacii (ak ma
Diznik Oviadani osobu, tak konsolidovanej finanénej
situdcii), to vietko za predpokladu, Ze Diznik je povinny
viest tiétovnictvo podfa osobitnych pravnych predpisov,

{g) neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie (vratane
sudneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by
mohli, ak by skongili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy
dopad na Diznika,

{h) kazda informéacia prediozend DiZnikom v sdvislosti s
uzavretim zmluvy o Gvere je spravna a pravdiva ku diu, ku
kiorému bola predlozenad a DiZnik neopomenul predioZit
Veritefovi  ziadnu  informaciu, ktorej predioZenie by
spbsobito, Ze ind informacia, ktord bola Veritefovi
predloZzend by sa stala nepravdivou alebo zavadzajlcou,

(i} Diznik neuznal Ziaden svoj dih formou vykonatelnej
notarskej zéapisnice voli ziadnej osobe ani nezriadil Ziadne
zalozné pravo ani iné pravo zabezpefenia k Ziadnemu
svojmu  existujlicemu alebo budicemu majetku, ani
neposkytol ru€enie ani iny spdsob zabezpelenia zavazkov
tretej osoby, s vynimkou zadloznych prav, vykonatelnych
notarskych zapisnic alebo inych prav zabezpecenia, Gdaje o
ktorych boli pisomne oznédmené Veritefovi DiZznikom pred
uzavretim zmiuvy o Uvere,

{j} Dlznik pod sankciou okamzitej splatnosti celej diznej sumy
ku dhu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti tohto
vyhiasenia, vratane splatnosti Urokov za celd dohodnutl
dobu dveru vyhlasuje, Ze nema k Veritefovi osobitny vztah

podfa § 35 zakona 0 bankach ¢. 483/2001 Z.z. v zneni
neskorsich predpisov ,

(k) pri vykonani kazdej platby podfa zmluvy o dvere alebo v
stvislosti s fou Diznik pouzije vyhradne finanéné
prostriedky, ktoré su jeho viastnictvom, a v pripade, ak je
Diznik fyzickou osobou a ma pripadne mal bezpodielové
spoluvlastnictvo manzelov, potom aj finanéné prostriedky,
ktoré sG v bezpodielovom spoluvlastnictve manzelov,
pripadne st sG¢astou zaniknutého a zatial nevyporiadaného
bezpodielového spoluviastnictva manzelov,

(I} Dlznik vystavuje kazdy dokument a uzatvara kazdd zmluvy,
ktorej je zmluvnou stranou a kazdy dokument sivisiaci s
takou zmluvou, vo vlastnom mene a na svoj viasiny (fet,

(m) nema ziadne také zdavazky po lehote splatnosti voci
ziadnemu danovému tradu, vodi Socialnej poistovni, vodi
zdravotnym poistovniam, colnym Gradom ani Ziadnemu
uradu prace, o ktorych by Veritela pisomne neinformoval
pred uzavretim zmiuvy o (vere,

(n) Dlznik vyhlasuje a potvrdzuje, Ze podia § 37 ods. 2 zékona o
bankéach 483/2001 Z.z. v zneni neskorsich predpisov bol pri
uzavreti zmluvy o Gvere riadne informovany o vyske roénej
percentualne] UGrokovej sadzby a tiez o odplatach a
poplatkoch, stvisiacich s touto zmiluvou o dvere. Roéna
percentudina Grokova sadzba kaZdého (veru je uvedena
priamo v zmluve o uvere (i) alebo ako fixna vyska (v pripade
fixnej drokovej sadzby) (ii) alebo ako pohybliva drokova
sadzba so zmiuvne dohodnutym  spdsobom  jej
vypoctu/stanovenia, priom v stanovenych pripadoch do
vypocCtu vstupuje aj referenénd sadzba, kioréd sa bez vplyvu
zmluvnych stran mdze menit aj na dennej baze, &o
znemozZiuje uvedenie presnej vySky Grokovej sadzby v
zmluve o Uvere vopred pre celé obdobie Grodenia.

8. INFORMACNE POVINNOSTI

8.1 Do ¢asu Uplného spinenia véetkych pefiaznych zavazkov
na zéklade zmluvy o tvere a kazdého s fiou stvisiaceho
dokumentu voci Veritefovi, sa DIZnik zavézuje dorugovat
Veritelovi nasledovné dokumenty za kazdé z jeho Gcétovnych
obdobi, priom v pripade dokumentov uvedenych v tomto bode
8.1 - bez ohladu na moznost doruovania dokumentov ako
Listinnych alebo Elektronickych podla ¢lanku 14. tejto prilohy
Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery - sa za dorugenie
povaZzuje aj doruenie priamo na e-mailovi adresu Veritefa,
uveden pre tieto Gicely v zmluve o tvere:

(a) za predpokiadu, Ze Diznik je povinny viest uétovnictvo podia
osobitnych pravnych predpisov, bez zbytoéného odkladu po
jei vyhotoveni, najneskdr v8ak do 7 dni od terminu na
podanie danového priznania a/alebo tétovnej zavierky

(i} Uctovniy zdvierku Diznika vratane priloh

(i) konsolidovanii zavierku, ak ma DiZznik Ovladant osobu

(iiijauditovant zavierku spolu so spravou auditora, ak ma
DiZznik povinnost auditu (&tovnej zavierky

(iviképiu podaného dafiového priznania k dani z prijmov
Diznika, vratane dékazu o jeho podani

Povinnost predlozenia dokumentov uvedenych v (i) az (iv) tohto
bodu ma Diznik len v pripade, Ze dokumenty uvedené v (i) az
(iii) tohto bodu nie s verejne dostupné na stranke
www.registeruz.sk,

(b) informaciu o podani opravného dafiového priznania a/alebo
Lctovnej zavierky do 7 dni od jeho podania podla postupu
uvedenom v bode (a); ako aj doklad o pripadnom odklade



dafového priznania k danj z prijmov Diznika do 7 dni od
terminu oznamenia spravcovi dane,

{c) priebezné (Stovné vykazy Diznika za kazdy kalendarny
Stvrtrok s vynimkou posledného kalendérneho Stvrtroka v
roku, a to bez zbyto&ného odkladu po tom, ako boli
vyhotovené, najneskér viak do 30 dni odo diia skonéenia
pristuéného kalendarmeho Stvriroka, aviak u Diznika, ktory
je mestom, obcou alebo samospravnym krajom len na
vyziadanie Veritela.

8.2 Do &asu uplného splnenia vietkych pehaznych zavéazkov
na zaklade zmluvy o fvere a kazdého s fou suvisiaceho
dokumentu vodi Veritelovi sa Diznik zavézuje oznamovat
Veritelovi:

{a) kazdd zmenu v postupoch, podfa kiorych sa vyhotovuje
riadna (étovna zavierka Diznika a dalsie informacie v takom
rozsahu, aby umoznili Veritefovi  vykonaf porovnanie
finanénej situacie Diznika pred zmenou a po zmene, to
vietko za predpokladu, Ze Diznik je povinny viest
Uctovnictvo podia oscbitnych pravnych predpisov;

(b} kazdy zamer {1) znizit zakladné imanie DiZnika, ak DIznik
zakladné imanie ma, (2) zmenit obchodné meno, nézov,
sidlo, Statutarny organ alebo ¢lena Statutarneho organu
Diznika, ak ich Diznik ma a v pripade, Ze je DIznik fyzickou
osobou, kazdy zamer afalebo rozhodnutie zmenif svoje
osobné Gdaje, obchodné meno alebo miesto podnikania, (3)
podat navrh na konkurz, redtrukturalizaciy alebo obdobné
konanie vodi Diznikovi, ukongit svoju podnikatelskg Cinnost,
(4) zmenit pravnu formu, ak je to pravne mozné, vstipit do
tikvidacie alebo rozhodnif o zruseni bez likvidacie Diznika,
ak je to pravne mozné, a to bez zbytotného odklady po tom,
¢o sa o takomto zamere dozvie;

{c) kazdé rozhodnutie prisiudného organu Di3nika o veci
uvedenej v odsekuy (b) vyssie, ak taky organ DlzZnika
existuje, a to bez zbyto¢ného odkladu po tom, ¢o bolo takéto
rozhodnutie prijaté;

(d) informacie o akomkolvek existujicom alebo hroziacom
spore alebo konani (vratane stdneho, rozhodcovského a
spravneho konania), kioré by mohli, ak by skongili
nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na Diznika, a
to bez zbytotného odklady po tom, &o sa takéto informacie
dozveded;

(e) ze Dlznikovi bolo dorucene upovedomenie o zadati exekiicie
alebo  vykonu fozhodnutia  spolu s képiou takého
upovedomenia, a to bez zbyto¢ného odkiadu po tom, ¢o je
takéto upovedomenie dorugeng;

(f) aktualizovany zoznam spoloénikov/akcionarov Diznika, ak
existujt spoloénici/akcionari Diznika a ak ma Diznik aspon
jednu  Ovladang osobu, tak aj aktualizovany zoznam
Ovladanych osab Diznika, a to bez zbytoéného odklady po
akejkolvek zmene v ktoromkolvek Zozname, ako aj po tom,
¢o o to Veritef poZiadal;

{g) kazdd zmenu v Udajoch tykaijticich sa Diznika, najma pokiar
ide o obchodné meno alebo nazov Diznika, jeho Statutarne
organy, jeho sidlo, miesto podnikania, a vSetky ostatng
Udaje zapisané v registri, v ktorom je Diznik registrovany
(napr. obchodnom registri, Zivnostenskom registri), spolu s
predioZenim aktualneho vypisu z toho registra v ktorom je
Dlznik registrovany, ako aj oznamovat kazdi zmenu v
osobe kone&ného uzivatela vyhod osoby Diznika, a to
vSetko bez zbyto&ného odkladu odo diia takejto zmeny;

{h) skuto&nost, Ze nastal Pripad porusenia zmluvy a to bez
zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tom dozvedel:

(i} kazda dalsiu informaciy tykajicu sa pinenia povinno
podfa zmiuvy o Gvere alebo v stvislosti s fiou aleb,
financnej situacie Diznika, a to bez zbyto&ného odkladu po
tom, ¢o o to Veritel poziadal.

9. VSEOBECNE POVINNOSTI

Do aplného spinenia v8etkych pefiaznych zavazkov na zaklade
zmiuvy o fvere a kaZdého s Aou stvisiaceho dokumentu vodi
Veritefovi sa Diznik zavézuje plhnit riadne a véas nasledujlice
povinnosti:

{a) dodrZiavat v kaddom podstatnom smere vBetky pravne
predpisy a zavizné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez
ohfadu na ich formu a nazov) vydané prislusnymi organmi,
tykajice sa ochrany Zivoiného prostredia, kioré sa na
Dlznika vztahujy;

{b) nezriadif ziadne pravo zabezpedenia k svojmu existujlicemnu
ani budcemu majetku, ani dovolit aby doslo k vznikuy prava
zabezpedenia alebo k zatazeniu pravom tretej osoby, k jeho
existujicemu ani budicemy majetku s vynimkou pripadu, ak
k tomu dal Verite? predchadzajlici pisomny sthias:

{c) nenakladat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s
majetkom pri vykone beznej podnikatelskej &innosti 0soby,
ktora s majetkom naklads za beznych trhovych podmienok a
$ vynimkou pripadu, ak k tomuy dal Veritel predchadzajuici

pisomny siihias:

(d) s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritef predchadzaijiici
pisomny sdhlas, neuzavriet: (i) zmluvu o dvere, zmluvy o
péZicke ani o inom dotasnom  poskytnuif penaZnych
prostriedkov Ziadneho charaktery (vratane vydania dihopisu,
vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy o finanénom teasingu
alebo inej zmluvy s podobnym ekonomickym ucinkom), na
zaklade ktorej by bol opravneny prijat alebo povinny
poskytniit penazné prostriedky alebo by prevzal povinnosti
ekonomicky podobné povinnosti vratit poskytnuté pefiazné
prostriedky; (i) zmiuvu, na zéklade ktorej by doslo alebo
mohio  déjst k vystaveniy bankovej zaruky, alebo k
paskytnutiu iného prava zabezpecenia, akoukotvek trefou
osobou v shvislosti s pinenim jeho zavazkov;

{e) neposkyintt Ziadne zabezpedenie Ziadneho zavizky Ziadnej
inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritef
predchadzajici pisomny sihlas;

{f} v pripade, ak je Diznik podnikatefom, zabezpegit aby v
hlavnom predmete podnikatelskej éinnosti Diznika nedoslo k
Ziadnej podstatnej zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal
Veritef predchadzajici pisomny sthlas;

{g) neuskutoénit a zabezpedit, aby nedoglo k zlt€eniu ani
splynutiu Diznika so Ziadnou inou osobou ani rozdeleniy na
viacero oséb, ak je zli€enie, splynutie alebo rozdelenie
Diznika v zmysle Obchodného zakonnika pravne mozné, s
vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritef predchéadzajaci
pisomny sthias;

(h) poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju &innost v
rozsahu a spasobom, ktorym by s nalezitou starostlivostou
beine postupoval iny subjeki vykonavajlici &innosti a
viasiniaci majetok poravnatelné s &innostami a majetkom
prisiudnej osoby;

(i) reudelit v suvisiosti so Ziadnym svojim dihom vogi
akejkolvek osobe sghlas s vykonatelnostou vo forme
vykonatelnej notarskej zapisnice s vynimkou pripadu, ak k
tomu dal Veritel predchédzajici pisomny sahlas:
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(i} zabezpetit, aby vsetky pefiazné prostriedky poskytnuié na

o

zaklade zmluvy o l(vere boli pouZité vyluéne na ucel
stanoveny zmluvou o dvere;

v pripade kontokorentného Uveru nevypovedat zmiuvu o
vedeni toho uétu, na ktorom Veritel DiZnikovi poskytuje
kontokorentny Gver (spravidla zmluvu o vedeni BeZného
uctu) uzavretl s Veritefom ani inak nezrusit tento Glet
(spravidla BeZny uc€et}) vedeny u Veritela pred upinym
splatenim  zavazkov  vyplyvajicich zo zmluvy o
kontokorentnom dvere;

preukadzat Veritefovi zaplatenie poistného za nehnutelny
majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené zaloZné pravo
na zabezpeenie pohladavok Veritela v sivislosti s touto
zmiuvou o Overe, bez ohladu na to, ¢i je zaloZcom Diznik
alebo akékolvek ind tretia osoba, a to po prvykrat ku dfu
uzavretia zmluvy o zriadeni zalozného prava a néasledne
pravidelne ku dfu splatnosti poistného, najmenej viak raz
rotne, pricom v pripade, Ze zaloZca nezaplati poistné riadne
a vas alebo sa dopusti iného porudenia prislusnej poistnej
zmluvy, Veritel je opravneny (v Ziadnom pripade viak nie je
povinny), vo vlastnom mene a na Gdéet zalozcu vykonat
vietky kroky smerujlice k odstraneniu porudenia povinnosti
zalozcu ako poisteného alebo poistnika, a to najmé, nie v8ak
vyluéne zaplatit akékofvek poistné dizné podla prislusnej
poistnej zmluvy. Tym nie je dotknutd povinnost Diznika
nahradit Veritefovi akékolvek a vSetky néklady spojené s
touto platbou najneskdr do 10 (desiatich) dni od dorucenia
Veritefovej vyzvy;

{m) umoznit Veritefovi na jeho poZiadanie pristup k

informaciam, vratane pristupu k dokumentom, pristup do
priestorov a k akémukoivek majetku Dlznika (najmd k
zasobam, avSak bez obmedzenia na zasoby), aké bude
Veritel poZzadovat za (Celom preverenia pinenia povinnosti
Diznika podlia zmluvy o Gvere a kazdého s fiou stvisiaceho
dokumentu a pravdivosti a spravnosti  informacii
prediozenych Veritelovi;

{n) v pripade, Ze zmluva o Gvere je povinne zverejfiovanou

zmiuvou podfa zakona 211/2000 Z.z. o slobode informacii v
zneni neskorSich predpisov (dalej len Zékon o slobode
informécii), je Diznik povinny riadne zverejnit zakonnym
spésobom tato zmluvu o Uvere, ako aj jej neskorgie uzavreté
dodatky, a nasledne je povinny udrZiavat zmluvu o Gvere a
jei pripadné dodatky takto zverejnené po dobu vyZadovan(
Zakonom o slobode informacii. Povinnost podfa
predchadzajucej vety mé DlZnik tiez pri kaZdej z tych
suvisiacich zmidv a dohdd, v ktorych sa tato zmluva o tivere
uvadza ako zabezpedena pohladavka;

{o} V pripade, Ze rutitefska listina alebo iny dokument, podfa

ktorého Ruditel prevzal svoje povinnosti v sivislosti s touto
zmluvou o lvere (dalej len Ruditefska listina), je povinne
zverejilovanou zmiuvou podla Zakona o slobode informéacii,
je Dlznik povinny zabezpetit, aby kazdy takyto Ruditel
riadne zverejnil zakonnym spdsobom Ruditelska listinu, ako
aj vBetky tie stvisiace zmiuvy a dohody, v ktorych sa takato
Rucitelska listina uvadza ako zabezpecena pohladavka,
pricom Diznik je povinny zabezpedit, aby zverejnené
dokumenty ostali takto zverejnené po dobu vyzadovan(
Zakonom o slobode informacii.;

{p)v pripade, Ze dver podla tejfto zmluvy o fvere bol

zabezpedeny zéloznym pravom, ktoré bolo registrované v
prisludnom registri zéloznych prav, je DlZnik povinny
zabezpetit po zaniku zaregistrovaného zalozného prava aj
jeho vymaz v prisluSnom registri zaloznych préav;,

{g) v pripade, Ze Dlznik sa v zmiuve o Gvere zaviazal dodrziavat

finanéné kovenanty, ktoré st popisané vzorcom, pricom vo
vzorci je uvedeny slovny popis ukazovatela a tiez Cisla
riadku z prisludného tlaciva finanéného vykazu schvalenom
Ministerstvom financif SR, v ktorom je ukazovatel uvedeny,
sa zmluvné strany dohodli, Ze v pripade, Ze ak bude neskér
po uzavreti zmluvy o (dvere posudzovany finanény
ukazovatel uvadzany v inom ¢isle riadku, rozhodujuci pre
jeho posudenie je vyznamovo zhodny slovny popis
ukazovatela v prisluSnom tlacive schvalenom Ministerstvom
financii SR a nie zmenené ¢islo riadku;

{r) zabezpedit, aby Ziaden &len Skupiny nepozical, nevyplatil
ani inak neposkytol akékolvek pefazné prostriedky ziskané
na zaklade zmiuvy o Gvere priamo alebe nepriamo:

(i} na ucely financovania alebo refinancovania akychkolvek
obchodnych alebo inych aktivit, ktorych Géastnikom by
bola Sankcionovana osoba, alebo z kitorych by mala
Sankcionovanéa osoba prospech v rozpore so Sankciami,
ktoré sa na dan Sankcionovan( ascbu vztahuiji; alebo

{ii} akymkofvek inym spdsobom, kiory by mohol viestf k
poruseniu Sankcii akoukolvek osobou alebo k tomu, Ze
¢len Skupiny alebo ¢len jeho $tatutdrneho alebo iného
orgénu sa stane Sankcionovanou osobou.
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zabezpetit, aby ziaden &len Skupiny, jeho priamy alebo
nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo viastnena
¢lenom Skupiny a ani Ziaden ¢len jeho Statutarneho alebo
iného organu, nebol a¢astnikom akejkolfvek transakcie, ktora
svojim Ucelom alebo dbsledkom priamo alebo nepriamo
obchadza alebo porusuje akékofvek Sankcie;

{t) zabezpedit, aby ziaden ¢len Skupiny na uskutoénenie
akejkolfvek platby podfa Finanénych dokumentov nepouZil
prostriedky pochadzajlce z akychkolvek aktivit
Sankcionovanej osoby alebo akychkolvek transakeii so
Sankcionovanou osobou, alebo z akychkolvek aktivit, ktoré
st v rozpore so Sankciami;

(u) zabezpelit, aby kaZdy ¢&len Skupiny, jeho priamy alebo
nepriamy viastnik a Clen jeho Statutdrneho alebo iného
organu, zaviedol a uplatioval primerané kontrolné
mechanizmy za tcelom prevencie akejkolvek aktivity, ktora
by bola v rozpore s povinnostami uvedenymi vyséie pod
pismenami (r), (s) a (1} v predchadzajtcich odsekoch.

{v) Pokial Diznik uzavrel s poistoviiou Generali prostrednictvom
Veritela ako finanéného agenta zmluvu o poisteni veci
financovanej (Co aj len Ciastocne) z Uveru podla tejto zmluvy
0 UGvere alalebo zmluvu o poisteni veci, ktord tvor
zabezpecenie Uveru poskytnutého podfa tejto zmiuvy o
uvere (dalej aj ako Poistenie Generali), DiZznik tymto suhlasi
s tym, aby za Uéelom platenia pravidelnych mesaénych
platieb poistného pre Poistenie Generali, Veritel vykonaval v
prospech poistovne Generali inkaso poistného na farchu
BeZného U¢tu Dlznika, pritom Diznik je za tymto (&elom
su¢asne  povinny  zabezpelit  dostatok  pefaZnych
prostriedkov na svojom Beznom Uéte v Case splatnosti
platby poistného. V pripade nedostatku pefiaZnych
prostriedkov na Beznom uéte Diznika je Veritel opravneny
zabezpedit platbu poistného formou inkasa aj z inych Gétov
Diznika vedenych u Veritefa. V pripade nedostatku
pefiaznych prostriedkov na Beznom uéte alebo na inych
Uctoch. Diznika vedenych u Veritela je Veritel opravneny (v
Ziadnom pripade vSak povinny) vo viastnom mene a na (cet
Diznika vykonat véetky kroky smerujlice k odstraneniu
porusenia povinnosti DiZznika, a to najmé, nie viak vyluéne
zaplatit takéto poistné za Diznika a Dlznik je povinny
nahradit Veritelovi akékolvek a vietky naklady spojené s
touto platbou najneskdr do 10 (desiatich) dni od dorudenia
Veritefovej vyzvy. Pre agely informovanosti Veritela o



splatnosti prvej splatky poistného je Dlznik povinny
bezodkladne oznamit Veritefovi presny datum prevzatia iej
veci, ktorej sa Poistenie Generali tyka a o tomio prevzati
doruéit Veritefovi hodnoverny doklad (napr. preberaci
protokol, dodaci list, dafovy doklad a pod.). DiZnik je
uzrozumeny a sthlasi s tym, Zze zanikom zavazkov Diznika z
tejto zmluvy o Uvere (najma splatenim dveru), prestava
Veritel zabezpedovat inkasnym spésobom platbu poistného
pre Poistenie Generali.

(w)Dlznik je povinny do 30 dni odo difia doruenia vyzvy
Veritela uzavriet s Finan¢nou protistranou:

(i) Zaistovaciu dokumentéaciu; a

{ii) Zaistovaciu transakciu alebo viac Zaistovacich transakcii
za podmienok uvedenych v Zaistovacej dokumentacii
atejto prilohe Vseobecné obchodné podmienky pre
uvery.

{x) Ak je Veritel tou Finangnou protistranou, s ktorou sa DlZnik
rozhodne wuzavrief vsulade sodsekom (w) vySSie
Zaistovaciu dokumentaciu a jednu alebo viac Zaistovacich
transakcil, kazda zmluvné strana vyslovne sthlasi s tym, Ze:

(i) odsek (w) vy3sie ma charakier zmluvy o zmluve budticej
s Veritefom ako s opravnenou osobou a s Diznikom ako
s0 zaviazanou osobou, kiord sa tyka Zaisfovacej
dokumentécie akazdej Zaistovacej transakcie s
predmetom pinenia v podstatnych &astiach vymedzenym
vramci definicit ,Zaistovacia zmluvd' a ,Zaistovacia
transakcia® v Elanku 1 tejto prilohy VSeobecné obchodné
podmienky pre uvery,

{ii) napriek vSeobecnosti odseku {w) vySSie vzhfadom k
okolnostiam, za ktorych je odsek (w) vy$éie dohodnuty a
k okolnostiam, za ktorych sa méa odsek (w) vys$sie pouzit,
je obsah odseku (w) vysSie dostatoéne zrozumitefny
a urgity.

10. PORUSENIE ZMLUVY O UVERE

Kazda z nasledujicich skutonosti sa povaZuje za Pripad
poruSenia zmiuvy bez ohfadu na to, ¢&i jej vyskyt mohli Diznik
alebo iné osoba ovplyvnit:

{a} Dlznik nezaplati ¢iastku diznd podfa zmiuvy o tvere alebo
iného slvisiaceho dokumentu v deh jej splatnosti spésobom
vyZzadovanym v takom dokumente;

{(b) DIznik nedodrzi akukolvek povinnost vyplyvajicu zo zmiuvy
o Gvere alebo iného stvisiaceho dokumentu;

(c) ktorékolvek z vyhlaseni, kioré bolo urobené alebo kioré sa
povazovalo za zopakované Diznikom v zmiuve o dvere
alebo ktoromkolvek inom stvisiacom alebo Diznikom
prediozenom dokumente (nielen ale aj - vratane Ziadosti
Diznika o uzavretie zmluvy o uvere, na zaklade kiorej bola
zmluva o Uvere uzavretd a vratane dokumentu Cesiné
vyhlasenie o konetnom uZivatefovi vyhod (v zmysle zékona
€. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z
trestnej ¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu v
zneni neskordich predpisov, pripadne zékona ktory ho
nahradi), bolo nepravdivé v defi, kedy bolo urobené alebo v
def, kedy sa povaZovalo za zopakované;

{d) akakolvek ciastka dihu DiZnika nie je zaplatena v def jej
splatnosti, alebo sa stane predéasne splathou alebo
splatnou na prvé pozZiadanie veritela - tretej osoby, alebo
Veritefa v pripade Ciastky diznej podla akéhokolvek iného
dokumentu uzavretého medzi Veritefom a Diznikom
(vratane akychkolfvek inych zmlGv o Gvere alebo s nimi
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stvisiacich dokumentov), alebo hrozi, Zze sa tak stane
dosledku porudenia povinnosti prislunej osoby;

{e) DiZnik sa stane alebo moze byt povazovany za platobne
neschopného alebo predizeného pre (gely akéhokolvek
pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

(f} Diznik vyhiasi alebo uznd voé&i ktorémukolvek svojmu
veritefovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost
splacat svoje dizné giastky v ¢ase ich splatnosti;

(g} Diznik zaténe rokovanie s viacerymi veritefmi o akejkolvek
reStrukturalizacii alebo zmene splatnosti svojho dihu;

(h) Diznik alebo akékolvek ind osoba poda navrh na vyhlasenie
konkurzu na majetok Diznika, na restrukturalizaciu alebo na
zacatie iného podobného konania voéi Diznikovi v
akejkolvek krajine, 1o vietko za predpokladu, Ze vyhidsenie
konkurzu na majetock DiZnika, re$trukturalizacia alebo
zacatie iného obdobného konania voéi Diznikovi je pravne
mozneé;

(i) ddjde k navrhu na zasadnutie $tatutdarneho alebo iného
organu Diznika (alebo k jeho rozhodovaniu per rollam), ak
taky organ Diznika existuje, za elom prerokovania navrhu
na podanie névrhu na vyhlasenie konkurzu, na
retrukturalizaciu, na likvidaciu alebo na zruSenie bez
likvidacie;

(i) vo¢i Diznikovi bude podany névrh na exekciu, vykon
rozhodnutia alebo na podobné konanie, kiorého Gelom je
niteny vykon pravoplatného rozhodnutia;

(k) Dlznik prestane vykonavat alebo nastali okolnosti {vratane
zameru prisiuSnej osoby), kioré mdzu smerovat k
zastaveniu  vykonavania, jeho hlavného  predmetu
podnikatelske] ¢innosti v pripade, ak je DlZznik podnikatelom;

{1} plnenie povinnosti Veritela alebo Dlznika podfa zmiuvy o
uvere alebo ktoréhokolvek iného stvisiaceho dokumentu je
v rozpore alebo sa dostane do rozporu s pravnymi predpismi
alebo to prisiudna osoba tvrdi;

{m)} DiZnik spochybni platnost zmluvy ¢ Gvere alebo iného
stvisiaceho dokumentu z akychkolvek dévodov, alebo
prejavi svoj Gmysel odstipit od takéhoto dokumentu alebo
ho vypovedat;

(n)v pripade, ak je Diznik obchodnou spolotnostou alebo
druzstvom, a jednou alebo viacerymi navzajom sivisiacimi
alebc neshvisiacimi transakciami dbjde oproti stavu
oznamenému Veritelovi pred uzatvorenim zmluvy o lUvere
ku zmene viastnictva podielu na zékladnom imani a/alebo
hiasovacich pravach Diznika vo vyske viac ako je
percentuainy podiel uréeny v zmluve o lvere a ak taky
podiel nie je uréeny, k akejkolvek zmene vlastnictva podielu
na zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Dlznika,
alebo ak dbjde k akejkolvek zmene kone¢ného uZivatela
vyhod v Diznikovi, to véetko okrem pripadu, ak s tym Veritel
vopred pisomne suhlasi;

(o) ktorakolvek Ovladdana osoba Dlznika {v pripade, ak ma
Diznik aspoft jednu Ovladan(i osobu) prestane byi jeho
Oviadanou osobou;

{p) nastane skutoénost alebo viac navzajom suvisiacich alebo
aj nesuvisiacich skutoénosti, ktoré podfa odbvodneného
nazoru Veritela budld mat pravdepodobne Podstainy
nepriaznivy dopad na Dlznika;

(g) v pripade, ak bolo v prospech Veritela zriadené akékolvek
zalozné pravo v suvislosti so zmluvou o uvere alebo




akymkolvek sdvisiacim dokumentom, dbjde k znizeniu
hodnoty predmetu takého zalozného prava oproti hodnote
akceptovanej Veritefom v Case zriadenia zaloZného prava,
alebo také zalozné pravo po jeho zriadeni nevznikne, alebo
sa zabezpeCenie zavazkov podfa zmluvy o dvere alebo
akéhokolvek  stvisiaceho  dokumentu stane podla
oddvodneného nazoru Veritela nedostatoéné, a DIznik také
zabezpecéenie nedoplni spésobom a v lehote urtenej vo
vyzve Veritela;

{r} v pripade, ak je Diznik samospravnym krajom (vy3sim
tzemnym celkom), a Statna pokladnica v zmysle
prisiusnych  prévnych predpisov  neodsihlasi  platbu
akejkolvek Eiastky, ktord ma byf zaplatena Diznikom podla
zmluvy o lvere alebo iného s fou siivisiaceho dokumentu;
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v pripade, ak pohfadavka, kiord je zabezpetena &o aj len
giasto€ne, zaloZznym pravom k tomu istému zalohu alebo
jeho Casti, ako je zabezpecena pohladavka Veritefa z tejto
zmluvy o uvere; nie je zaplatena v deft jej splatnosti, alebo
sa stane predCasne splatnou alebo splainou na prvé
poziadanie veritela - tretej osoby, alebo Veritela v pripade
giastky diZnej podla akéhokofvek iného dokumentu
uzavretého medzi Veritefom a Dlznikom (vratane
akychkolvek inych zmlGv o Uvere alebo s nimi stvisiacich
dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v dosledku
porusenia povinnosti prisluénej osoby;

e
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Veritel nadobudol oddvodnené podozrenie, ze konanie

{i} Diznika, alebo

(i} Diznikovych Ovladanych alebo Oviadajtcich oséb, alebo

(iiijosdb poskytujicich zabezpedenie zavézkov Diznika zo
zmluvy o Gvere, alebo

{ivlosbb oprédvnenych konat za DiZnika, alebo za jeho
Oviadané alebo Ovladajlce osoby, alebo

{v) osdb opravnenych konat za osoby poskytujlice
zabezpelenie zavazkov Dlznika zo zmiuvy o Gvere,
odporuje prdvnym predpisom alebo ich obchéadza, alebo

je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zasadami
poctivého obchodného styku;

{u} v pripade, Ze &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy
viastnik, akakolvek osoba priamo alebo nepriamo viastnena
¢lenom Skupiny alebo ktorykolvek élen Statutdrneho alebo
iného organu ktorejkofvek z uvedenych osbb, sa stane;

(i) Sankcionovanou osobou;
{if) ucastnikom akejkolvek transakcie alebo akéhokolvek

iného konania, v dosledku ktorého by sa mohol staf
Sankcionovanou osobou;

(iii)ciefom (alebo ucastnikom) akéhokolvek naroku,
vySetrovania alebo iného konania v akejkolvek stvislosti
so Sankciami;

(ivjacastnikom akejkofvek transakcie alebo inej aktivity,
ktora svojim iGéelom alebo ddsledkom priamo alebo
nepriamo obchadza alebo porusuje akékofvek Sankcie;
alebo Gcastnikom akychkolvek obchodnych alebo inych
transakcil alebo aktivit, ktorych UGcastnikom by bola
Sankcionovand osocba, alebo z ktorych by mala
Sankcionované osoba prospech v rozpore so Sankciami,
ktoré sa na dani Sankcionovant osobu vztahujd.

11. POPLATKY/ODPLATY PODLA CENNIKA
VERITELA A NAHRADY VYDAVKOV

Okrem poplatkov a odplat, ktoré je DIZnik povinny zaplatif
Veritefovi podfa ich osobitnej vzajomnej dohody, sa Diznik
zavézuje platit Veritelovi aj vSetky poplatky a odplaty ktoré
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suvisia so zmiuvou o Gvere a ktoré budd uvedené v Cenniku
Veritela v ¢ase vykonania spoplatiiovaného dkonu, a to: (a) v
Ciastkach uvedenych v Cenniku Veritefa pokial nie je v zmluve o
Uvere dohodnuta vySka poplatku/odplaty inak, (b) so
splatnostou  bez  zbytotného odkiadu po  vykonani
spoplatiiovaného Gkonu (v pripade uzavretia zmiuvy/dodatku az
nadobudnutim jej GCinnosti) pripadne tak, ako je splatnost
uvedend nizsie, a pokial nie je v zmluve o dvere dohodnuta
alebo v Cenniku uvedena - splainost inak.

(a) odplatu za dojednanie zavézku (uzavretie zmluvy o
uvere)/poplatok za poskytnutie Gveru - v deh uzavretia
zmluvy o dvere, ale najnesk6ér v treti pracovny defi
nasledujici po dni uzavretia zmluvy o dvere, pricom v
pripade, ze zmiuva o fvere je povinne zverejiiovanou
zmiuvou podfa Zakona o slobode informacii, odplata je
splatna v defi kedy mal Veritel preukazané nadobudnutie
Géinnosti zmluvy o Gvere, ale najneskor v treti pracovny def
nasledujici po dni preukazania nadobudnutia G&innosti
zmluvy o lvere;

(b)odplatu  za rezervovanie neposkytnutych pefiaZnych
prostriedkov (zavazkova provizia) pri kemerénych veroch v
EUR a cudzej mene (terminovany, revolvingovy,
kontokorentny (ver) sadzbou p.a. v konkrétnej vydke
vyplyvajicej zo zmluvy o Gvere, so splatnostou v posledny
defi kalendarneho mesiaca/kvartalu, resp. v def splatnosti
anuitnej splatky - tj. zhodne s dohodnutou splatnostou
rokov. Ak vSak splatnost odplaty pripadne na den, kiory nie
je Pracovnym diom, odplata sa plati pri kontokorentnom
Gvere v najbliz8ie predchadzajiici Pracovny defi s valutou
diia splatnosti, a pri revolvingovom a terminovanom Gvere v
najbliz3ie nasledujici Pracovny defi s valutou dfia splatnosti;
pricom odplata sa plati pri kontokorentnom tvere, pri ktorom
boli dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poéniic
diiom, kedy po nadobudnuti i¢innosti zmluvy o Gvere Verite!
akceptoval  spinenie  odkladacich  podmienok;  pri
terminovanom dvere, revolvingovom (vere a pri takom
kontokorentnom dvere, ktory nemda dohodnuté odkladacie
podmienky - za dobu poéntc ditom, kedy zmiuva o Gvere
nadobudla Gcinnost, resp. poénlic najblizsie nasledujicim
Pracovnym difiom po nadobudnuti jej Géinnosti; pricom doba
za ktortl sa odplata plati, konéi pri véetkych typoch Gverov
diiom, kedy je podfa zmiuvy o (vere naposiedy moZné
penazné prostriedky poskytnif;

—

(c) odplatu za navySenie objemu Gveru - v defi uzavretia
dodatku k zmluve o dvere, ktorym sa zvy$uje suma Gveru,
najneskdr v treti pracovny deft nasledujiici po dni uzavretia

tohto dodatku;,

{d) odplatu za prolongaciu splatky Gveru z podnetu klienta - v
def uzavretia prisiuSného dodatku k zmluve o (vere,
najneskdr v treti pracovny deft nasledujici po dni uzavretia
tohto dodatku;

(e} odplatu za predéasné splatenie terminovaného Gveru alebo
jeho Casti - v den predéasného splatenia terminovaného
Gveru alebo jeho &asti, najneskdr v piaty pracovny defi
kalendarneho mesiaca nasledujiceho po kalendarnom
mesiaci, v ktorom bol predéasne splateny terminovany tver
alebo jeho ¢ast,

{f) odplatu za skratenie konednej splatnosti kontokorentného
alebo revolvingového dveru dodatkom k zmluve - v defi
uzavretia dodatku k zmiuve o Uvere, ktorym sa skratila
kone€na splatnost Gveru, najneskdr v treti pracovny defi
nastedujici po dni uzavretia tohto dodatku,

{g) odplatu za poskytnutie konsolidaéného Gveru v ramci
reStrukturalizacie - z podnetu klienta - v deh uzavretia



zmluvy o tvere, najneskér v treti pracovny defi nasledujtci
po dni uzavretia tejto zmiuvy, priéom v pripade, ze zmluva o
Gvere je povinne zverejiiovanou zmiuvou podfa Zakona o
slobode informéacii, odplata je splatna v defi kedy mal veritef
preukdzané nadobudnutie dlinnosti zmluvy o dvere, ale
najneskér v treti pracovny ded nasledujici po dni
preukézania nadobudnutia G€innosti zmiuvy o Gvere;

(h} odplatu za zabezpecenie protestu zmenky - v defi vykonania
protestu zmenky, najneskdr v lehote uvedenej vo vyzve
Veritefa na zaplatenie odplaty;

(i} odplatu za vedenie Uverového G¢tu - mesadne vidy v 25.
defi kalendarneho mesiaca, priCom ak tento defi pripadne
na sobotu, nedefu alebo sviatok, viedy v najblizi
predchadzajlici pracovny den);

{j} odplaty za zmenu/dopinenie zmluvy o fvere z podnetu
klienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch stvisiacich
so zmluvou o Gvere - v dei uzavretia prisluéného dodatku k
zmluve o udvere/v defl vykonania zmeny v dokumentoch
suvisiacich so zmluvou o Gvere, najneskdr v treti pracovny
defi nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku/dni
vykonania zmeny;

{k) odplatu za zaslanie kazdej upomienky o nezaplateni diZnej
sumy, resp. o nepineni akejkolvek zmiuvnej podmienky - v
den odoslania upomienky.

Pokial Diznik vykonava platbu poplatku/odplaty inak ako
zapotitanim/inkasom z Bezného Uétu, je povinny identifikovat
takuto platbu aj uvedenim kon$tantného symbolu tak, ako je
uvedené v ¢lanku 17. niZsie.

Dlznik bol v plnom rozsahu oboznameny s Cennikom Veritela
platnym v Case uzavretia zmiuvy o lUvere, ¢o potvrdzuje svojim
podpisom na zmluve o {ivere. DiZznik vysiovne sthlasi s tym, Ze
kazdd zmena v Cenniku Veritela bude pre neho v celom
rozsahu zavéznd jej vyvesenim v obchodnych priestoroch
Veritefa, ako keby svoj suhlas s takou zmenou vyjadril
vyslovne. V pripade rozporu medzi ustanoveniami Cennika
Veritela a ustanoveniami zmluvy o lvere je rozhodujtice to, ¢o
je uvedené v zmluve o tvere. Okrem toho sa Diznik zavézuje
zaplatit Veritelovi nahradu vetkych Géelne a preukazateine
vynaloZenych vydavkov, ktoré Veritefovi vzniknti v stvislosti s
uplathovanim jeho nérokov zo zmiuvy o tvere.

12. SLUBE ODSKODNENIA A REFINANEGNE NAKLADY

DlIznik déva Veritefovi slub od&kodnenia a zavéazuje sa, Ze
nahradi Veritefovi na jeho poZiadanie (a) &kodu, kiora mu
vznikne z toho, Ze Veritel uzavrel zmluvu o Gvere a s fiou
stvisiace dokumenty, a (b) vietky naklady, kioré Veritel Géelne
a preukazatelne vynalozi v stvislosti so zmluvou o dvere a s
fiou slvisiacimi dokumentmi v désledku prijatia alebo zmeny
akychkolvek pravnych predpisov alebo opatreni, nariadeni
alebo rozhodnuti akéhokolvek organu dohfadu nad Veritelom
alebo zmeny v ich interpretacii alebo aplikacii po dni uzavretia
zmluvy o dvere, vratane akychkofvek povinnych nakladov,
rezerv alebo poziadaviek na kapitalova primeranost.

Pre Gcely sfubu od&kodnenia Diznik potvrdzuje Veritelovi, Ze na
zaklade svojej Ziadosti ho poziadal, aby s Dlznikom uzavrel
zmluvu o (vere a s fiou sGvisiace dokumenty, k Somu Veritel
nebol povinny.

(a) V pripade, ze peiiazné prostriedky alebo ich ¢ast, ktoré boli
DiZznikovi poskytnuté ako terminovany Gver s pohyblivou
Grokovou sadzbou, DIZnik vrati skér ako bola dohodnuta
doba spiatnosti, zavdzuje sa DlZnik zaplatit Veritefovi aj
Ciastku refinanénych nakladov (dalej len ,Refinancéné
naklady), ktoré po zohfadneni dohodnutého spdsobu
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splacania uveru Veritel urdéi vychadzajic najma z kladne
rozdielu medzi: (I+1H) - (I + V), pricom:

% je Ciastka drokov zo sumy: predéasnej splatky, kion
Ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dha dhrady
predCasnej splatky do konca prave prebiehajiceho
Urokového obdobia v pripade, ak by dodio k splateniu
terminovaného Gveru alebo jeho ¢asti v posledny defi viedy
prebiehajliceho Urokového obdobia; vypoditana na zaklade
arokovej sadzby: uvedenej v zmluve o Overe a stanovenej
dva Pracovné dni pred zaciatkom toho prebiehajiceho
Urokového obdobia, potas kiorého bola prediasna splatka
vykonana, zniZzenej 0 sumu marze; a

AI® je Ciastka drokov, kioré by bol Veritel ziskal
reinvestovanim sumy predcCasnej splatky za obdobie: odo
dna Uhrady predCasnej splatky do konca viedy prave
prebiehajiceho Urokového obdobia; za trhovi sadzbu,
pricom trhovou sadzbou pre obdobie (odo dia uhrady
pred€asnej splatky - do konca vtedy prave prebiehajliceho
Urokového obdobia) je sadzba: EURIBOR vyhlasovana v
rozhodujuci den (dalej len Rozhodujlci defl), kiorym je v
tomto pripade def, kitory dva Pracovné dni predchadza diiu
predéasnej splatky; pricom tento EURIBOR je vyhlaseny pre
obdobie v dizke (odo dha predéasnej splatky - do konca
prebiehajiiceho Urokového obdobia); a pokial pre také
obdobie v Rozhodujici defl nie je taky EURIBOR
vyhiasovany, potom sa pouzije sadzba vypocéitana metodou
linearnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami
EURIBORu vyhlasovanymi v Rozhodujici dedd - pre to
najbliz8ie kratSie a to najblizéie dihie obdobie, na kioré
tento EURIBOR vyhlasovany je;

AN je Ciastka drokov zo sumy predéasnej splatky; za
obdobie odo dite Uhrady predasnej splatky do Koneéného
dita splatnosti terminovaného Gveru; vypoéitané na zaklade
urokovej sadzby vo vyske Likviditne] prémie, kiora
predstavuje kiadny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za
ktort by bol Veritel v def kiory dva Pracovné dni
predchadza prvému  Diu  poskytnutia  pefiaznych
prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na dobu do
KoneCného dfa splatnosti na béze pohyblive] Grokovej
sadzby - a sadzbou, ktord v deil ktory dva Pracovné dni
predchadzal prvému Dfu  poskytnutia  pefaznych
prostriedkov, mal: zodpovedajici EURIBOR, {(zodpovedaijtici
= stanoveny pre obdobie rovnakej difky ako bola jeho dizka
uvedena v zmluve o Gvere); a

JV* je Ciastka Grokov zo sumy predéasnej splatky; za
obdobie odo dna thrady predéasnej splétky do Koneéného
diia splatnosti terminovaného Uveru; vypolitana na zaklade
urokovej sadzby vo vy$ke Likviditnej prémie, kiora
predstavuje kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za
ktord by bol Veritel v den ktory dva Pracovné dni
predchadzal diiu pred€asnej splatky, ziskal zdroje na
poskytnutie Gveru na dobu do Konecného dila splatnosti na
baze pohyblivej Urokovej sadzby - a sadzbou, ktori v ded
ktory dva Pracovné dni predchadzal diu predéasnej splatky,
mal: zodpovedajici EURIBOR, (zodpovedaijici = stanoveny
pre obdobie rovnakej dizky ako bola jeho dizka uvedens v
zmluve o Gvere).

(b) V pripade, Ze pefiaZné prostriedky alebo ich ¢ast, ktoré boli
Diznikovi poskytnuté ako terminovany Uver s fixnou
Urokovou sadzbou, Diznik vrati skér ako bola dohodnuta
doba splatnosti, zavazuje sa DiZnik zaplatit Veritelovi aj
Ciastku refinantnych nakladov (dalej ien ,Refinanéné
naklady®), ktoré po zohladneni dohodnutého spdsobu
splacania Overu Veritel uréi vychadzajic najmé z kladného
rozdielu medzi: (I+11) - (It + V), pricom:

1 je Ciastka Grokov zo sumy: predCasnej splatky, ktord
Ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dia thrady



predéasnej splatky do Koneéného dia splatnosti v pripade,
ak by doslo k splateniu terminovaného tveru v Koneény def
splatnosti, vypocitand na zéaklade drokovej sadzby:
vyhlasovanej v Rozhodujici defi, ktorym je v tomto pripade
dent, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Dihu
poskytnutia pefaznych prostriedkov; a to sadzba pre
obdobie v dizke od prvého Diia poskytnutia do Koneéného
da splatnosti, pricom sa pouzije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke Gvery (i.j. pokial doba od
prveho Dha poskytnutia do Koneéného dha splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé dvery
(t.j. pokial doba od prvého Dia poskytnutia do Konefného
dna splatnosti je dihdia ako 1 rok); avSak pokial v
Rozhodujdci defi - nie je pre obdobie v diZke od prvého Dia
poskytnutia do Konecného dna splatnosti - vyhlasovana
ziadna taka sadzba, potom sa pouzije sadzba vypotitana
metodou linearnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami
prislusného EURIBORWEURAB3EIRSu vyhlasovanymi v
Rozhodujuci deft - pre to najbliz8ie kratSie a to najblizSie
dihdie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS
vyhlasovany je;

MY je Ciastka drokov, kioré by bol Veritel ziskal
reinvestovanim sumy predéasnej splatky na
medzibankovom trhu za obdobie: odo dha dhrady
predcasnej splatky do Koneéného dha splatnosti v pripade,
ak by doslo k splateniu terminovaného tveru v Koneény dei
splatnosti; vypocitana na =zaklade d(rokove] sadzby:
vyhlasovanej v Rozhodujici den, kiorym je v tomto pripade
deh, ktory dva Pracovné dni predchadza diu predtasnej
splatky; a to sadzba pre cbdobie v di?ke odo dha thrady
predéasnej splatky do Koneéného dha splatnosti, pricom sa
pouZije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke Overy (t.j. pokial doba
odo diia predCasnej splatky do Kone€ného dita splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURABS3EIRS pre dihé Gvery
{t.j. pokial doba odo dha predéasnej splatky do Konecného
dia splatnosti je dlh8ia ako 1 rok); avSak pokial v
Rozhodujici def - nie je pre obdobie v dizke odo dna
pred¢asnej splatky do Konefného dita splatnosti -
vyhlasované Ziadna taka sadzba, potom sa pouZije sadzba
vypocitand metddou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma
hodnotami prisludného EURIBORWEURAB3EIRSu
vyhlasovanymi v Rozhodujtci den - pre to najblizgie kratgie
a to najblizSie dlhSie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je;

LY je Ciastka Grokov zo sumy predcCasnej splatky, ktoru
Ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo diia tihrady
predCasnej splatky do Konecného dna splatnosti v pripade,
ak by doslo k splateniu terminovaného Gveru v Konecny deit
splatnosti, vypocitanad na zéklade Grokovej sadzby vo vyske
Likviditnej prémie, ktord predstavuje kladny rozdiel medzi
tou Orokovou sadzbou, za ktor(i by Veritel v Rozhodujiici
def, ktorym je v tomto pripade den, ktory dva Pracovné dni
predchadza prvému  Diu  poskytnutia  pefiaznych
prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie (iveru na dobu do
Koneéného dila splatnosti na baze fixnej trokovej sadzby - a
sadzbou, ktortt v def, ktory dva Pracovné dni predchadzal
prvému Diu poskytnutia pefaZnych prostriedkov, mal pre
obdobie v dizke odo Dia poskytnutia do Koneéného diia
splatnosti:

alebo EURIBOR pre kratke tvery (1.j. pokial doba od prvého
Diia poskytnutia do Koneéného dfia splatnosti je najviac 1
rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé Gvery (tj. pokial
doba od prvého Dha poskytnutia do Kone¢ného dna
splatnosti je dlhdia ako 1 rok); avéak pokial v Rozhodujlici
def - nie je pre obdobie v dizke od prvého Dfia poskytnutia
do Konelného diia splatnosti - vyhlasovana Ziadna taka
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sadzba, potom sa pouZije sadzba vypoéitand metédou
linearnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami
prisiusného EURIBORw EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v
dihdie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS
vyhlasovany je; a

AV je Ciastka Urokov zo sumy predéasnej splatky, ktoru
Ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dha Uhrady
predCasnej splatky do Konet¢ného dita splatnosti v pripade,
ak by doslo k splateniu terminovaného Gveru v Koneény den
splatnosti, vypotitana na zdklade (rokovej sadzby vo vyske
Likviditnej prémie, kiora predstavuje kladny rozdiel medzi
tou trokovou sadzbou, za ktor(s by bol Veritel ziskal zdroje
na poskytnutie dveru na obdobie do Koneéného dna
splatnosti na baze fixnej Grokovej sadzby, v den, ktory dva
Pracovné dni predchédza diu vykonania predéasnej splatky
- a sadzbou, ktor(: v ase vykonania predc¢asnej splatky mal
pre obdobie v dizke odo diia predéasnej splatky do
Koneéného dna splatnosti, zodpovedajtci:

alebo EURIBOR pre kratke Gvery {i.j. pokial doba odo dha
Uhrady predcéasnej splatky do Kone¢ného dia splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé lGvery
(tj. pokial doba odo dna (hrady predéasnej splatky do
Koneéného dita splatnosti je dlhsia ako 1 rok); avSak pokiaf
v Rozhodujtci deft - nie je pre obdobie v dizke odo dha
vhrady predasnej splatky -do Koneéného dia splatnosti -
vyhlasovana ziadna taka sadzba, potom sa pouzije sadzba
vypocéitand metddou lineédrnej interpolécie medzi tymi dvoma
hodnotami pristusného EURIBORWEURAB3EIRSu
vyhlasovanymi v Rozhodujici deft - pre to najbliz8ie kratsie
a to najblizSie dlhSie obdobie, na kioré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je.

(¢} V pripade Gveru poskytnutého v inej mene ako EUR vykona
Veritel vypocet vysky Refinanénych nakladov za obdobnych
podmienok.

(d) Zavazkom zaplatit Refinanéné nakiady nie je dotknuty
zavdzok Dlznika zaplatif odplatu za predCasné splatenie
terminovaného Uveru, pokial bola taka odplata v zmluve o
uvere dohodnutad. Veritel poskytne Diznikovi na jeho
poziadanie informaciu o vySke Refinanénych nakladov,
nahradu ktorych Ziada, ako aj informaciu o vypoéte tejio
ciastky. Dlznik je povinny zaplatit Veritelovi Refinanéné
naklady vo vySke ako vypocita Veritel, a so splatnostou v
defi Ghrady predCasnej splatky, pokial Veritel neuréi
splatnost na neskor.

13. ZMENA STRAN

Diznik nembze postipit ani previest Ziadne z prav, ktoré mu
vyplyvaji zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s fou
suvisiaceho ani previest Ziadnu povinnost, ktora mu vyplyva zo
zmluvy o uGvere alebo z dokumentu s fhou stvisiaceho, na
ziadnu int osobu s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritef
predchadzajlci pisomny stihlas. Pre Gfely ustanovenia § 151d
Ob¢ianskeho zékonnika st vietky prava DlZnika vyplyvajice zo
zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fou sivisiaceho
neprevoditeiné.

DlIznik vyslovne stiblasi s tym, Ze Veritel mdZze kedykolvek a
bez jeho dalSieho sthlasu postipit alebo previest kiorékolvek z
Veritelovych prav (vratane ktorejkofvek z jeho pohfadavok)
vyplyvajuce zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fiou
suvisiaceho a kedykolvek previest ktor(ikolvek povinnost, ktora
mu vyplyva zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fou
stivisiaceho, na int osobu.

Diznik vyslovne suhlasi s tym, Zze Veritel mdze kedykolvek a
bez dalSieho sthlasu DlZnika pouZit kiorékolvek z Veritefovych



prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohladavok) vyplyvajicich zo
zmiuvy o dvere alebo z dokumentu s fou sivisiaceho ako
zabezpecenie zavazku Veritela. Diznik dalej vyslovne siihlasi s
kazdou zmenou v osobe opravnenej zo zmluvy o Gvere alebo z
dokumentu s Aou shvisiaceho, ku ktorej by doslo v doésledku
uplatnenia prav z takéhoto zabezpecenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek
préva alebo povinnosti zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s
nou sivisiaceho bude vodi Dlznikovi (¢innd momentom
doruenia ozndmenia o tejto zmene DiZnikovi Veritefom alebo
momeniom preukazania take] zmeny Dlznikovi inou osobov,
podfa toho, kiory moment nastane skbr. Zmena v osobe
Veritefa ani nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti
zo zmiuvy o Gvere alebo z dokumentu s fou slvisiaceho od

Veritela, ku kiorej dbjde v sidlade s vy3iie uvedenym
nevyZzaduje uzavretie Ziadneho dodatku k Ziadnemu
dokumentu.

14. DORUCOVANIE A SPOSOB KOMUNIKACIE

Akakolvek KoreSpondencia musi byt realizovana v pisomnej
(nie audio) podobe, za kior je povaZovana ktorakolvek z
nasledovnych troch foriem vyhotovenia Korepondencie, jej
podpisovania a spdsobov jej doruenia, ak sa zmluvné strany
nedohodnu inak:

{a) alebo ako Listinny dokument, priom Listinny dokument sa
bude povazovat za doruceny (1) v defi doruenia zasielky,
ak bola zasielka doruc¢ené osobne alebo kuriérnou sluZbou,
alebo (2) v den dorudenia zésielky, najneskér véak o 10:00
hod. treti Pracovny defi nasledujlci po dni podania zasielky,
ak bola zasielka poslana posiou, a to na adresu sidia alebo
miesta podnikania prisiuSnej zmiuvnej strany uvedent v
zéhlavi zmluvy o dvere, alebo iné adresy, ktoré si zmiuvné
strany navzajom oznamia podla tohto €lanku; priom pre
Gcely Listinného dokumentu sa za osoby opravnené konat a
podpisovat za Diznika dokument Kore$pondencie - povazuji
aj osoby uvedené v zmluve o Gvere (priloha Specifické
podmienky ¢lanok Opravnené osoby);

(b} alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a doruc¢ovany
len elektronicky, pri vyuZivani sluzby Nonstop banking,
podpisovany vyhradne Bezpeénostnym prvkom, ak spbsob
podpisovania Bezpe€nostnym prvkom Veritel poZaduje;

{c) alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorudovany
len elektronicky, v prostredi a prostrednictvom sluzby Biznis
zo6na, za dohodnutych podmienok, podpisovany vyhradne
Kvalifikovanym elektronickym podpisom, pokial za DiZnika
konajii a podpisujl osoby opravnené touto elektronickou
formou za Diznika konat a podpisovat (tzv. Pouzivatelia pre
Biznis zénu).

{d) Zaradenie osoby do zoznamu PouzZivatelov v sluzbe Biznis
zbéna, ani uvedenie takejto osoby v prilohe Specifické
podmienky v €lanku Opravnené osoby - nie je povazované
za spinomocnenie podpisat/uzavriet za Diznika - ani zmluvu
o Gvere ani jej dodatky/zmeny. Veritel je opravneny, nie
vSak povinny, uznat za Elektronicky dokument doruGovany v
ramci sluzby Biznis zéna aj taky Elektronicky dokument,
kiory za Diznika nie je podpisany Kvalifikovanym
elektronickym podpisom.

(e} Pokial sluzba Nonstop banking alebo sluzba Biznis z6na -
alebo aj ina obdobné sluzba, ktora ju nahradi - prestane byt
z akychkofvek ddvodov - Diznikovi poskytovana, zmluvné
strany doruCuju a komunikuji prostrednictvom Listinnych
dokumentov popisanych pod pism. {a) vy&sie.

{f) Bez ohladu na vy$Sie uvedené, zmluvné strany sa dohodli,
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pripadne zabezpecCuje ich dorufenie Veritefovi inou trey
osobou - ako Listinné dokumenty, pokial Veritel nebug
vyslovne sthlasit inak.

(g) Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niekioré presne
uréené dokumenty, oznamenia, Ziadosti alebo in(
koreSpondenciu spdsob dorudenia e-mailom vyslovne
dohodnuty (napr. dokumenty podia bodu 8.1 tejto prilohy),
potom plati, Zze sa takyto dokument, oznamenie, Ziadost
alebo ina formalna koredpondencia povazuju za doruéené v
defi odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na e-mailova
adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v kiorykolvek
Pracovny def, v ostatnych pripadoch sa povaZzuje e-mail za
doruéeny aZz v Pracovny deit najbliZzSie nasledujici po dni
odoslania e-mailu, to vSetko vidy len za predpokladu, Ze
prijemca e-mailovej spravy potvrdil prijatie e-mailovej spravy
odoslanim potvrdzujicej e-mailovej spravy odosielatelovi e-
mailovej spravy. Zmluvné strany si posielajit v dohodnutych
pripadoch e-mail na e-mailovii adresu uvedend v zmluve o
uvere alebo v sdvisiacom dokumente, pripadne na e-
mailov adresu uveden(l v oznameni o adrese {o zmene
adresy) prislusnej zmiuvnej strany, ktoré je dorucené druhej
zmluvnej strane.

{(h) Pri komunikécii medzi Veritefom a trefou osobou (najma
Rucitefom), je vzdy len so siihlasom zU€astnenych stréan,
mozné pri dohodnutych dokumentoch ich vyhotovenie,
podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a ich
vzajomné doruCovanie - za primerane obdobnych
podmienck ako si uvedené pre Elektronicky dokument
podfa bodu ped pism. (c) vySsie, a to aj mimo sluzby Biznis
z6na, pokial su pre takyto spdsob komunikacie vytvorené
technicke a iné nevyhnutné predpoklady.

Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré
dokumenty, oznamenia, Ziadosti alebo intt koreSpondenciu
sposob doru¢enia e-mailom vyslovne dohodnuty, potom
plati, Zze sa takyto dokument, oznamenie, Ziadost alebo ina
formalna kore$pondencia povazuji za doruené v den
odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na emailovii
adresu druhej zmiuvnej strany do 16:00 v kiorykolvek
Pracovny def, v ostatnych pripadoch sa povazuje e-mail za
doruceny az v Pracovny def najbliz8ie nasledujuci po dni
odoslania e-mailu, to vdetko vZdy len za predpokladu, Ze
prijemca emailove] spravy potvrdil prijatie emailovej spravy
odoslanim potvrdzujlicej emailovej spravy odosielatefovi
emailovej spravy. Zmluvné strany si  posielaju v
dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovil adresu uvedenti
v zmluve o tvere alebo v slvisiacom dokumente, pripadne
na e-mailovll adresu uveden( v oznameni o adrese (o
zmene adresy) prislusnej zmluvnej strany, ktoré je dorucené
druhej zmluvnej strane.

15. BANKOVE TAJOMSTVO A MLCANLIVOST

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych predpisov
zabezpeujucich ochranu bankového tajomstva a opravneny
vyuzit kazd( vynimku poskytnutli tymito predpismi. Diznik dava
Veritelovi vyslovny sthlas s poskytnutim informacii tvoriacich
predmet bankového tajomstva, kioré sa ho iykaji (vratane
kopie zmluvy o f(vere a kaZdého s fou suvisiacich
dokumentov):

{a) odbornym poradcom Veritela (vratane pravnych, aétovnych,
danovych a inych poradcov), kitori s bud viazani
vieobecnou profesionainou povinnostou micanlivosti alebo
ak sa voci Veritelovi zaviazali povinnostou micanlivosti;

(b)pre Gcely akéhokolvek
spravneho alebo

stdneho, rozhodcovského,
iného konania, kitorého je Veritel
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ucastnikom;

{c) osobe, ktord sa na zakilade rokovania alebo inej
komunikacie s Veritefom moze stat opravnenou alebo
povinnou zo zmluvy o fvere alebo s flou s(visiaceho
dokumentu, ak sa takato osoba voéi Veritefovi zaviazala
povinnostou mi¢aniivosti;

{d) osobe, s kiorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o
zabezpeCovacom prevode akéhokolvek prava Veritefa zo
zmluvy o uvere alebo zo suvisiaceho dokumentu, alebo s
ktorou Veritel rokuje o zabezpeeni postipenim akejkolvek
pohfadavky Veritefa, ktord vyplyva zo zmluvy o Gvere alebo
zo sivisiaceho dokumentu, aleboc osobe, s ktorou Veritel
takll zmluvu (alebo iné podobné dojednanie) u? uzatvoril;

(e) osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmiuvy o
postupeni pohladavky zo zmiuvy o dvere alebo zo
stvisiaceho dokumentu, alebo postupnikovi, na ktorého
Veritel takito pohladavku uz previedol;

(f) osobe, ktor& pre Veritela spraciva data, ako aj subjekty,
ktory je uvedeny na webovom sidle Veritefa v zozname
sprostredkovatefov, ak sa takdto osoba vodi Veritelovi
zaviazala povinnostou micanlivosti;

(g) Veritefovej Oviadanej osobe, Veritelovej Ovladajicej osobe,
osobe, vo vztahu ku ktorej ma Veritelova Ovladajlica osoba
postavenie Ovladanej osoby alebo podobné postavenie a
osobe, v ktorej ma Veritefova Ovladajica osoba postavenie
Oviadajlicej osoby alebo podobné postavenie ;

{h) pre i¢ely zverejnenia zmluvy o dvere a s Rou sdvisiacich
dokumentov v Obchodnom vestniku podla § 5a ods.(6)
Zakona o slobode informacii v pripade, ak podla cit. zakona
ide o povinne zverejiiované zmluvy:

{i} ak je poskytnutie informéacie vyzadované od Veritela
pravaymi predpismi alebo je nevyhnutné na pinenie zmluvy
o ivere.

Diznik sa zavdzuje =zachoval miganlivost o vaetkych
skutocnostiach stivisiacich s uzavretim zmluvy o dvere a s fou
stvisiacich dokumentov s vynimkou nasledujiicich pripadov:

{a) ak je poskytnutie informacie vyzadované od Diznika
pravnymi predpismi;

(b ak je informacia poskytnutda odbornym poradcom Dlznika
(vrétane pravnych, Gétovnych, dafiovych a inych poradcov),
ktori si  bud viazani vSeobecnou profesionalnou
povinnostou mi¢anlivosti alebo ak sa voéi DiZnikovi zaviazali
povinnostou mi¢aniivosti;

{c) pre (cely akéhokolvek stdneho, rozhodcovského,
spravneho alebo iného konania, ktorého je Diznik
UCastnikom; a ak je informacia poskytnutd s
predchadzajlicim pisomnym sahlasom Veritela.

Osobné ddaje 0s8b konajlcich pri uzavreti zmluvy o dvere
mozu byt z dbvodu riadenia rizik konsolidovaného celku
spolotne so zmluvnou dokumentéaciou poskytnuté inym
subjektom v réamci skupiny/konsolidovaného celku ISP Group.
Viac informacii o spraciivani osobnych tdajov na www.vub.sk.

16. ZAPOCITANIE Z BEZNEHO UCTU VEDENEHO U
VERITELA

{a) DiZnik vyslovne sahlasi s tym, ze Veritel mdze kedykolvek
zapocital svoju splatni pohfadavku alebo jej Gast, ktord ma
voci Diznikovi na zéklade zmluvy o tvere alebo dokumentu
s fou slvisiaceho proti akejkolvek pohladavke, ktord ma
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Diznik voéi Veritefovi (vratane pohlfadévky z akéhokolvek
uttu vedeného Veritefom), bez ohfadu na to, & je tato
pohfadavka Diznika voli Veritefovi v ¢ase zapoditania
splatna alebo nie. Ak st zapocitavané pohladavky uréené v
réznych menach, Veritel je opravneny pre lely zapoéitania
prepocitat Ciastku ktorejkofvek pohtadavky do meny druhej
pohladavky, pricom pouZije vymenny kurz deviza-nakup (v
pripade ak je menou Gveru eurc) alebo vymenny kurz
deviza-predaj (v pripade ak je menou tiveru mena ina ako
euro), ktory v Case prepotitania beZne pouZiva pri svojich
menovych obchodoch s tymi istymi menami. V pripade
zapocitania medzi pohfadavkami v réznych menach, oboch
odlisnych od euro, pouZije Veritel prepodet cez menu euro
vymennym kurzom deviza nakup a nasledne vymenny kurz
deviza predaj, ktory v ¢ase prepoditania bezne pouziva pri
svojich menovych obchodoch s tymi istymi menami.

(b} V pripade, Ze Diznik ma vedeny BeZny Géet u Veritela,
Dlznik na tomto svojom BeZznom Géte (pokial sa s Veritelom
nedohodne vyslovne na inom svojom Uéte) v Sase splatnosti
akejkolvek ¢iastky istiny, odplaty, Groku alebo iného
prisluSenstva podla zmluvy o (vere, zabezpedi dostatok
peilaznych prostriedkov na to, aby Veritef mohol vykonaf
zapotitanie, a v takomto pripade Veritel zapoéitanie vykona,
pricom ak defi splatnosti akejkolvek Ciastky nie je
Pracovnym dfiom, Veritel vykond uétovn(l  operaciu
zapocitania aZz v najblizSie nasledujuci Pracovny deh (v
pripade terminovaného alebo revolvingového tveru)
pripadne v najbliz8ie predchadzajici Pracovny def (v
pripade kontokorentného (veru), vzdy viak s valutou dha
splatnosti; tym nie je dotknuté pravo Veritela domahaf sa
zaplatenia diznej Ciastky akymkolvek inym spésobom.

{c) V pripade, ak v dobe kedykolvek poéntic diiom splatnosti
akejkolvek Ciastky troku, odplaty, alebo iného prisludenstva,
suvisiacej s pefaznymi prostriedkami poskytnutymi ako
kontokorentny dver, alebo akejkolvek Ciastky, ktoru je
Veritel opravneny uGCtovat na farchu BeZného udtu
vedeneho u Veritefa na zaklade akejkofvek inej dohody
medzi Veritelom a Diznikom, nebude na BeZnom udte
vedenom u Veritela dostatok pefiaznych prostriedkoy na to,
aby Veritel mohol vykonat zapoGitanie, DIznik déva tymto
Veritefovi pokyn, aby Veritel takdto splatnii a nezaplatend
Ciastku zaGétoval na tarchu Befného aétu vedeného u
Veritela, a to aj v pripade, ak by po zaudtovani Ciastka
zaporného zostatku na BeZznom éte prevysila limit celkovej
vySky kontokorentného (veru pre prisiusné obdobie
stanovené v zmluve o (vere. Ak je takato splatna a
nezaplatend Ciastka urend v inej mene ako je mena, v
kiorej je vedeny BeZny) dfet, Veritel je pre ucely
zauctovania podfa predchadzajiicej vety opravneny vykonat
prepoditanie podfa odseku (a) vy3iie. Pre odstranenie
akychkolvek pochybnosti, Diznik vyslovne sthlasi s tym, Ze
zalCtovanie akejkofvek splatnej a nezaplatenej éiastky na
Bezny (et podia tohto odseku je (i) v rozsahu limitu
celkovej vy8ky kontokorentného averu pre prisiuné obdobie
stanovene v zmluve o dvere poskytnutim pefiaznych
prostriedkov podfa zmluvy o Uvere, a (ii) v rozsahu, v akom
zauctovanad Ciastka prevySuje tento limit, nepovolenym
precerpanim na Beznom (éte vedenom u Veritela.

17. SEPA INKASO Z BEZNEHO UCTU VEDENEHO V
INEJ BANKE A INE PLATBY DLZNIKA NA
UVEROVY UCET

(a) V pripade, Ze Diznik nemé vedeny Bezny ucet u Veritela,
zavézuje sa Diznik mat vedeny Bezny Gcet v inej banke, za
stiCasného spinenia véetkych nasledovnych podmienok:

(i) Bezny Gcet Diznika vedeny v inej banke je vedeny v takej



banke, ktora je akifvnym priamym  Géastnikom
medzibankového platobného styku v ramci SEPA (Single
Euro Payments Area) priestoru;

(i) Diznik dal - a nezruil - Mandat na inkaso v SEPA zo
svojho BeZného Uctu v inej banke, v prospech Veritela,
bez obmedzenia vysky inkasovanej sumy, s typom
platby opakujica sa platha, a spinil vietky ostatné
podmienky potrebné na to, aby Veritel mohol vykonat
SEPA inkaso podfa tohto &lanku 17. V pripade neskorsej
zmeny  (neaktudinosti)  kioréhokolvek z udajov
uvedenych v Mandate na inkaso v SEPA, je Diznik
povinny bezodkladne dat novy Mandéat na inkaso v SEPA
s aktudlnymi Gdajmi (napr. v pripade zmeny referencie
Mandétu, zmeny identifikdtora Veritefa ako prilemcu
inkasa, v pripade zmeny &isla uétu Diznika, ktorého sa
Mandat tyka a pod.);

(ii)Bezny ucet v inej banke je vedeny v mene EUR.

{b) Ak Diznik chce pre ucely tejto zmluvy o Gvere zamenit
Bezny (cet v inej banke za iny BeZny adet vedeny v ingj
banke, je opravneny tak urobit oznamenim dorutenym
Veritefovi aspoit 10 pracovnych dni vopred, pritom sa
zavazuje zabezpelit aj na aktudlnom zmenenom BeZnom
ucte splnenie v8etkych podmienck uvedenych v tomto
¢lanku pism. (a) vyssie,

(c) Diznik sa zavazuje maf na svojom BeZnom (éte v inej banke
dostatok pefiaznych prostriedkov na to, aby Veritel mohol
vykonat SEPA inkaso (i) za Gdelom splatenia akejkolvek
Ciastky uroku, Groku z omeskania, odplaty za rezervovanie
neposkytnutych  pefaznych  prostriedkov, odplaty za
zaslanie kazdej upomienky o nezaplateni diznej Ciastky, (ii)
za utelom vratenia poskytnutych penaznych prostriedkov
{platby istiny), (iii} za UEelom splatenia odplaty za vedenie
dverového étu podla zmiuvy o tvere, (iv) ako aj za tdelom
zaplatenia poistného za poistenie schopnosti splacat dver
spojene s rizikami kfiCovej osoby, podia zmiuvy o Gvere, ak
bolo poistenie dojednané. Ak Diznik tento zavézok spinil,
Veritel vykona SEPA inkaso za Ofelom zaplatenia platieb
uvedenych v predchadzajlicej vete, tym véak nie je dotknuté
pravo Veritela domahat sa zaplatenia dlznej Ciastky
akymkolvek inym sposobom. Veritef a Diznik sthiasia s tym,
Ze pokial sa az po tom, ako Veritel ku koncu mesiaca vysle
pravidelnt poZiadavku na SEPA inkaso konkrétnej sumy
trokov (Urokov z omedkania/ odplaty za rezervovanie
neposkytnutych pefaznych prostriedkov), zmeni vyska
tirokovej sadzby alebo sumy diznej istiny (ako ddajov
rozhodnych pre vypolet drokov/ trokov z omeskania/
odplaty za rezervovanie neposkytnutych  pefaznych
prostriedkov), pripadné nezrovnalosti (vzniknuté vzhladom
na nevyhnutny asovy odstup medzi zaciatkom a ukonéenim

Ukonu SEPA inkasa pri konkrétnej platbe), Veritel
vysporiada pri  najblizSej splatke drokov/irokov 7
omeskania/odplaty za  rezervovanie neposkyinutych

penaznych prostriedkov.

V pripade ak pefiazné prostriedky podia zmiuvy o dvere
budi: prvykrat poskytnuté koncom kalendarneho mesiaca,
Veritel je opravneny inkasovat prvii platbu uroku/odplaty za
fezervovanie neposkytnutych pef. prostriedkov) SEPA
inkasom, pripadne aj na konci najblizsie nasledujiiceho
kalendarneho mesiaca.

{d) Ostatné pehaZné zavazky Di¥nika zo zmiuvy o dvere sa
Diznik zavézuje platit v prospech Uverového étu s
nasledovnou identifikaciou piatby takto:

(i) odplaty za dojednanie zavézku (uzavretie zmluvy o
vere)/poplatok za poskytnutie Gveru - s odporianym
oznacenim platby konstantnym symbolom 0858:

(i) odplatu za poskytnutie konsolidaéného tveru v ramci
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reStrukturalizécie (z podnetu Diznika) - s odportiéan
oznatenim platby konétantnym symbolom 0858;

(ilijvsetky ostatné odplaty {napr. odplatu za navySen
objemu dveru, odplatu za prolongéciu splatky tveru .
podnetu klienta, odplatu za predéasné splatenie
terminovaného dveru alebo jeho ¢&asti, odplatu za
skratenie konenej splatnosti revolvingového dvery
dodatkom k zmluve, odplatu za zmenu/dopinenie zmluvy
0 tvere z podnetu klienta dodatkom, odplatu za zmeny v
dokumentoch slvisiacich so zmiuvou © dGvere - s
odporanym oznacenim platby konstantaym symbolom
0898.

{e} Ak je akékofvek platba suvisiaca so zmiuvou o Gvere
vykonana platbou z banky v niektorej z krajin zapojenej do
SEPA, je Diznik povinny uviest variabilny symbol platby
(dalej aj V8) a Specificky symbol platby (dalej aj 88) do
pola ,Referencia platitela/Originator's  Reference”, v
Strukture ,/VSIN10)/SSIN10]*, pricom N10 znamena Ciselny
Gdaj s desiatimi znakmi. V pripade, ak tato banka
nespristupni  pole  ,Referencia platitefa/Originator’s
Reference”, je DiZnik povinny vypinif VS a SS v poli ¢
Referencia prilemcu/Remittance information”. Ak Diznik
nebude identifikovat platbu uvedenym spdésobom, platbu
Veritel vrati vo vyske znizenej o poplatky tejio banky. V
pripade platieb vykonavanych z banky z krajiny nezapojenej
do SEPA, je Diznik povinny uviest VS a SS ako ,Referenciu
prijemcu/ Remittance information” v Strukidre
(./VSINTOJ/SSIN10]%), pritem N10 znamenéd Ciselny adaj s
desiatimi znakmi.

(f} Ak je akékolvek platba suvisiaca so zmiuvou o Gvere
vykonana platbou z banky v niektorej z krajin zapojenej do
SEPA, Veritel odporita, aby Dlznik uvadzal konStantny
symbol (d'alej aj KS) v poli ,Referencia platitela/Originator's
Reference”, v odporacanej truktire (napriklad JKS[N4TY,
pritom N4 znamené &iselny Gdaj so Styrmi znakmi, V
pripade, ak tato banka nespristupni pre DiZnika pole
.Referencia  platitefa/Originator's  Reference®,  Veritel
odportta vyplnit KS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance
information”. V pripade platieb vykonavanych z krajin
nezapojenych do SEPA, Veritel odporida uvadzat KS ako
.Referenciu prijlemcu/Remittance information® v Struktire
(napriklad ,/KS[N4]"), pritom N4 znamena ¢iselny adaj so
Styrmi znakmi.

18. ODDELITEENOST USTANCVENI A DALSIE
UBEZPECENIA

Jednotiivé ustanovenia zmluvy o Gvere a kazdého dokumentu s
fiou svisiaceho st vymahatelné nezavisle od seba a
neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude maf Fiaden vplyv na
platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy ie z
dbvodu doleZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajlicej sa
takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, e dané ustanovenie
neméze byt oddelené od ostatnych prislunych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatna,
pricom jeho neplatnost bude spdsobena niektorou jeho ¢astou,
bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetna &ast
vypustena a Veritel aj DiZnik sa zavazuji zabezpedit
uskutoCnenie vSetkych krokov potrebnych za tym UCelom, aby
boli v dotknutom ustanoveni urcbené také zmeny, aby bolo
dotknuté ustanovenie platné a aby malo &o najviac podobné
t¢inky ako pdvodné znenie dotknutého ustanovenia.

Dlznik potvrdzuje Veritefovi a Veritel potvrdzuje DlZnikovi, Ze
uzavrel zmluvu o dvere a kazdy s fiou suvisiaci dokument s
plnym pochopenim jeho podmienok a Ze druhd zmluvna strana
v ramci rokovani 0 zmluve o vere ani iného s fiou stvisiaceho
dokumentu ani pri jeho uzavreti neprevzala na seba Fiaden



zavizok voi druhej zmluvnej strane, ktory by nebol vyslovne
uvedeny v zmluve o tvere alebo ktory by nevyplyval zo zékona.

V pripade, Ze zmluva o (vere je v zmysle Zakona o slobode
informécii €. 211/2000 Z.z. v zneni neskordich predpisov
povinne zverejiiovanou zmiuvou, je Diznik uzrozumeny s tym,
ze v sulade s ustanovenim § 47a Obcianskeho zakonnika méze
takato zmluva nadobudnut Géinnost najskér v defi nasledujici
po dni jej zverejnenia, a to bez ohfadu na spinenie odkladacich
podmienok a aj ked sa zmluvné strany dohodli inak.
Nadobudnutie ucinnosti podfa predchadzajicej vety sa tyka aj
dodatku k zmluve o (vere.

DiZnik berie na vedomie a suhlasi s tym, ze Veritel si
vyhradzuje prévo odmistnut vykonanie akéhokofvek (konu,
pokynu, prava alebo povinnosti na zéklade alebo v sivislosti s
akymkolvek Finanénym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne
podozrenie, Ze dany Ukon, pokyn, pravo alebo povinnost mé
akykolvek priamy alebo nepriamy siivis so Sankciou alebo
Sankcionovanou osobou; alebo vykonanie daného ukonu,
pokynu, prava alebo povinnosti by bolo v rozpore s internou
politikou Veritela alebo ju Veritel vyhodnoti ako rizikovil z
hadiska moZného ohrozenia zaujmu na ochrane pred
legalizéciou prijmov z trestnej &nnosti, na ochrane pred
dafiovymi Gnikmi, na udrZani alebo obnoveni medzinarodného
mieru a bezpecnosti, na ochrane zakladnych fudskych prav a
dobrych mravov alebo na boji proti terorizmu.

19. UZAVRETIE ZMLUVY O UVERE, JEJ ZMENY A
ZMENY VSEOBECNYCH OBCHODNYCH
PODMIENOK PRE UVERY

Za riadne uzavretl sa zmluva o (vere, ale aj jej pripadné
neskorSie zmeny a dodatky - povazuju len vtedy, ak boli za
Diznika podpisané osobou/osobami riadne opravnenymi konat
za Dlznika (najmé napr. konatel, prokurista), a to bez ohladu na
to, i bola zmluva o (vere/jej zmeny a dodatky - vytvorena a
dorutovana: (a) ako Elektronicky dokument podlia ¢lanku 14
pism. (c) vySsie tejto prilohy VSeobecné obchodné podmienky
pre dvery, aiebo (b) ako Elektronicky dokument podta &anku 14
pism. (b) vy8sie tejto prilohy VSeobecné obchodné podmienky
pre dvery, alebo (c) ako Listinny dokument, podlia &lanku 14.
pism. (a) tejto prilohy VSeobecné obchodné podmienky pre
gvery.

Zmeny a doplnky zmiuvy o dvere mézu byt uskutoénené len
formou pisomného (nie audio) dodatku.

Veritel a Diznik sa dohodli, 2e &truktiru a text prilohy zmluvy o
uvere - Vzor Ziadosti o poskytnutie periazn yeh prostriedkov - je
Veritel oprévneny jednostranne zmenif aj tak, ze DiZnikovi
dorudi novy upraveny text takejto prilohy, kiory je néasledne
Dlznik povinny pouZit uZ pri svojej najblizsie nasledujicej
Ziadosti o poskytnutie pefaznych prosiriedkov podla takejto
zmiuvy o lvere.

K uzatvaraniu zmiuvy o {vere, pripadne je] dodatkov cez
Prostriedky  dialkovej komunikacie dochadza len za
predpokladu, Ze DiZnik s tym sGhlasi. Podmienkou uzatvarania
zmluvy o dvere, vratenie jej dodatkov Prostriedkami dialkovej
komunikécie je maf zriadent siusbu Biznis zbna/Nonstop
banking a mat pridelené Bezpeénostné prvky. Zrusenim sluZieb
Biznis z6na a Nonstop banking zo strany DiZnika alebo Veritela,
nie je dotknutad platnost ani uginnost zavazkovych vztahov,
ktore uZ takymto spéscbom platne vznikli.

Ak nie je dohodnuté medzi Veritefom a Diznikom inak, zmeny
Véeobecnych obchodnych podmienok pre Gvery sa vztahujd len
na zmluvy o fivere uzavreté po dni Géinnosti prisiugnej zmeny.

Veritel a Diznik sa dohodli, Ze dokument Véeobecns obchodné
podmienky pre dvery ako prilcha konkrétnej zmiuvy o Gvere,
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pripadne ako priloha prislusného Dodatku k zmiuve o Gvere,
mGZe byt na vyslovn( Ziadost Diznika po uzavreti takejto
zmluvy o tivere/pripadne po uzavreti prisiuéného Dodatku k
zmluve o Uvere, doruéené zo strany Veritela Diznikovi aj
oddelene od zvy$nej &asti zmluvy o Gvere/resp. oddelene od
zvySnej Casti pristuného Dodatku k zmiuve o fivere,
elektronicky emailom na adresu, ktor DiZnik uvedie vo svojej
osobitnej pisomnej Ziadosti. Doru¢enie prilohy Vieobecns
obchodné podmienky pre tvery emailom Diznik nie je povinny
Veritefovi potvrdzovat, pricom dokument takejto prilohy
konkrétnej zmluvy o Gvere - prislugné Vseobecns obchodné
podmienky pre tvery, zasle Veritel Diznikovi na jeho Ziadost
kedykolvek aj opakovane.

20. ROZHODNE PRAVO A MOZNOST
MIMOSUDNEHO RIESENIA SPOROV

Zmiuva o Overe sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky s tym, Ze Veritel a DIznik sa dohodli, e pouzitie
akéhokolvek ustanovenia kioréhokolvek pravneho predpisu
Slovenskej republiky, kioré nie je kogentné, je vyslovne
vyliCené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit {Ci
uz uplne alebo Ciastoéne} vyznam, ucel alebo interpretaciu
kioréhokolvek ustanovenia zmluvy o fvere. Okrem toho sa
Veritel @ Diznik dohodli, Ze ustanovenia § 361, § 500, § 503
o0ds.3, § 506 a § 507 Obchodného z&konnika sa na zmluvu o
Overe nepouzijl. Pre odstranenie pochybnosti, Veritel] ma
zachované vietky d'al$ie prava, ktoré mu vyplyvajii z pravnych
predpisov.

Akykolvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty zo zmluvy o
Uvere alebo v suvislosti s fiou (vratane vSetkych otazok
tykajucich sa jej existencie, platnosti alebo ukoncenia) je mozné
rieSit aj v rozhodcovskom konani alebo inym mimostdnym
rieSenim sporov, pokial sa zmluvné strany tak vyslovne
dohodn(i, to vietko v sflade s osobitnymi  predpismi,
upravujucimi  rozhodcovské rieSenie sporov  alebo  iné
mimosddne rie$enie takychto sporov - napr. zakon 244/2002 7.
z. o rozhodcovskom konani v zneni neskorsich predpisov,
zakon €. 420/2004 Z. z. o mediacii a o doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

VEeobecné obchodné podmienky pre Gvery zo dita 10.05.2026.
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